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TEMA 93 DEL PROGRAMA

Restitucion de los legitimos derechos de la Reptiblica
Popular de China en las Naciones Unidas

1. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés): Deseo
instar a las delegaciones que quieran participar en el debate
que tengan a bien inscribir sus nombres en la lista de
oradores lo antes posible. Recuerdo también a los represen-
tantes que deberdn estar dispuestos a hacer uso de la
palabra de acuerdo con el orden en que se inscribieron sus
nombres en la lista.

2. A esta altura deseo informar a la Asamblea que tengo el
propdsito de cerrar la lista de oradores en el debate sobre el
tema 93 a las 17 horas del miércoles 20 de octubre. Con
todo, deseo consultar a los miembros sobre esta cuestion.
Mucho me complacerd ponerme a su disposicion desde este
momento hasta el comienzo de la reunidén matutina de
mafiana caso de que algiin representante descara exponer un
punto de vista distinto. De no haber opiniones distintas,
tengo el propdsito de declarar, con el consentimiento de la
Asamblea, que la lista de oradores se cerrard el miércoles a
las 17 horas.

3. Sr. NASE (Albania) (interpretacion del francés): La
restitucion de los legitimos derechos de la Republica
Popular de China en la Organizacién de las Naciones Unidas
ha sido — y sigue siendo — la exigencia y el anhelo de todos
los pueblos del mundo. Durante muchos afios, numerosos
Estados amantes de la libertad y de la paz han luchado
resueltamente para que esta Asamblea obrara con plena
responsabilidad y cumpliera su deber y sus obligaciones
respecto del pueblo chino y de la Repiblica Popular de
China.

4. La situacion que se ha creado hoy en el mundo y la
influencia cada vez mayor que ejerce la Reptiblica Popular
de China en ¢l curso de los acontacimientos internacionales,
hacen que ahora sea mds indispensable que nunca dar a este
grande y poderoso pais socialista el lugar que le corres-
ponde en esta Organizacion y expulsar de ella inmediata-
mente a i.. camarilla de Chiang Kai-shek. Con razén, este
problema constituye actualmente el centro de atencién de

esta reunion. En verdad, el debate sobre este tema comenz6
el dia mismo de la apertura de este periodo de sesiones,
hace casi un mes. Esto constituye una demostracion de la
legitima preocupaciéon de la abrumadora mayoria de los
Estados Miembros por resolver este problema de modo
justo e inmediato, de conformidad con la realidad, con el
derecho y el deseo del pueblo chino, y a beneficio de la paz
y de la seguridad internacionales, asi como de . misma
Organizacion.

5. Vemos con placer que, durante el debate general que se
llevo a cabo en la Asamblea y que apenas acaba de terminar,
muchos representantes de distintos paises han hecho
hincapié en la necesidad urgente de restituir lo antes posible
los derechos legitimos de 1a Repiblica Popular de China en
las Naciones Unidas y en todos sus 6rganos y han apreciado
en todo su justo valor su poderio y su papel al subrayar que
en el mundo hay una sola China: la Republica Popular de
China. Todos han puesto de relieve la realidad indiscutible
de que el mundo y las Naciones Unidas tienen gran
necesidad de la gran China Popular, sin cuya participacion
no se puede hallar solucién justa y eficaz a ningliin problema
importante de nuestra era. Ya resulta clarg :: e pese a los
obstdculos puestos por los Estados Unidos e inaependiente-
mente de las presiones y maniobras que realizan, se ha
vuelto general y predominante en esta Asamblea la co-
rriente a favor de la restitucion de los derechos legitimos de
la Republica Popular de China y de la expulsiéon de los
representantes de Chiang Kai-shek; es evidente que todo
intento de poner trabas a tal conclusidn estd destinado al
fracaso.

6. La Republica Popular de Albania ha tomado siempre un
partido resuelto por la justicia y la verdad en esta cuestion.
Ha sefialado constaniemente a la atencion de esta Asamblea
las consecuencias nefastas y peligrosas que supone la
negacion de la restitucion de los legitimos derechos de la
Repiiblica Popular de China en las Naciones Unidas y, de
consuno con otros Estados Miembros, ha luchado por
reparar la gran injusticia que se ha cometido contra el
pueblo chino y su Gobierno. Nuestros esfuerzos siempre se
han ingpirado en el propdsito de terminar con esta anemalia
sin precedentes y con una situaciéon funesta y coadenable
que se cred en las Naciones Unidas tras la usurpacion del
puesto que legitimamente le corresponde a la Repiblica
Popular de China, por los vestigios de una camarilla
depuesta que no representa a nadie. Hemos defendido
especialmente el punto de vista segiin el cual la restitucion
de los derechos legitimos de la Republica Popular de China
en nuestra Organizacion no so6lo es una necesidad imperiosa
y vital para preservarla de la decadencia futura, sino
también una medida inevitable para volverla apta para
responder a los deberes que le incumben en virtud de la
Carta y contribuir a la justa soluciéon de los problemas que
preocupan a los pueblos del mundo.
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7. Esta posicién firme de la Republica Popular de Albania
siempre fue aplaudida por los pueblos y Estados amantes de
la paz, y la vida ha demostrado que es justa, Ademds,
muchos Estados Miembros han hecho una contribucién
apreciable al hacer una evaluacién objetiva y realista de la
situacion en el mundo. Esos Estados aspiran y se esfuerzan
por colocar las relaciones internacionales sobre cimientos
justos y sélidos, con miras a asegurar el riguroso respeto de
los derechos de cada pueblo y de cada Estado soberano, y
garantizar su libertad e independencia contra la salvaje
politica de violencia y agresidbn que practican las dos
grandes Potencias imperialistas y las fuerzas de la reaccion
internacional. Cada dia se confirma mds que la China
socialista ocupard inevitablemente el lugar que le corres-
ponde en la Organizacién de las Naciones Unidas, quiéranlo
0 NO Sus enemigos.,

8. Sin embargo, y contrariamente a las aspiraciones de los
pueblos y a los esfuerzos de los Estados progresistas, y pese
a los importantes adelantos logrados, continua hasta hoy,
22 afios después de la fundacién de la Repiblica Popular de
China la situacién escandalosa creada en las Naciones
Unidas por la denegatoria de los derechos legitimos del
pueblo chino. Y esto por la sola razén de que los Estados
Unidos de América se obstinan, como siempre, en su bien
conocida politica hostil antichina, que tiene como fuente el
odio que alientan contra la revolucion y el socialismo y sus
designios de agresion y dominacidn del mundo.

9. Todo el mundo sabe que los imperialistas norte-
americanos han cometido y cometen todavia crimenes muy
graves contra el pueblo chino. Durante mds de dos decenios
se han empefiado en destruir la China socialista, en detener
su marcha victoriosa por el camino de la revolucién y del
socialismo, y en volver al pueblo chino a la esclavitud de
antafio, a la que puso fin para siempre con su revolucion
triunfante en 1949. Sin cesar han sostenido contra la
Repiblica Popular de China una politica de guerra y
agresion, se han esforzado por rodearla de un sistema de
bases y pactos milifares y de ahogarla por medio del
bloqueo econémico y politico. Desde 1950, los Estados
Unidos de América siguen ocupando la provincia china de la
isla de Taiwan y, con fines de provocacion y agresion, han
concentrado su Séptima Flota en las aguas riberefias de la
Republica Popular de China. También se han encarnizado
para aislar a China en el plano internacional, esforzindose
por todos los medios en incitar el odio contra ella y en
denigrar la politica de principios de esta gran Potencia
socialista. Lo mismo ocurre con los revisionistas soviéticos
que, igual que los imperialistas norteamericanos, han
sostenido y sostienen, sobre todo en estos ultimos afios, una
intensa actividad hostil en el plano politico, econémico y
militar contra el pueblo chino y la Repiblica Popular de
China, y realizan una propaganda vil y calumniosa e incitan
sin cesar la histeriz antichina en el mundo.

10. Pero tanto los imperialistas como los revisionistas se
han equivocado totalmente en sus cdlculos. Ante la fuerza
indomable de Iz Repiblica Popular de China y su justa
politica revolucionaria, su papel y su influencia poderosa en
el curso de los acontecimientos del mundo, 1a actividad
antichina de las dos grandes Potencias imperialistas ha
fracasado completamente. No han podido detener el im-
pulso de mis de 700 millones de chinos en la gran labor de
transformacién de su patria en un Estado poderoso y

préspero, La gran China Popular ha dado pasos gigantescos
por el camino de la revolucion y el desarrollo del socialismo
y, en un lapso muy breve de vida libre e independiente, ha
logrado victorias grandiosas en todos los sectores de la vida
del pafs.

11. El inteligente pueblo chino, bajo la sabia direccién del
Partido Comunista chino y del Presidente Mao Tse-tung, ha
desencadenado todas sus inagotables energfas revolucio-
narias y ha hecho desaparecer el estado de atrasc que
heredara del pasado. Apoydndose en sus propias fuerzas, ha
puesto en marcha una economia poderosa, dotada de
industria moderna, de agricultura colectivizada adelantada,
de ciencia y tecnologia que, en muchos aspectos, han
alcanzado los niveles mds elevados del mundo y ha creado
un sistema de educacion y una cultura revolucionarias al
servicio de las masas trabajadoras. La China socialista se ha
convertido en uno de los escasos pafses del mundo en que
no existe deuda interior o exterior. Dispone de un potencial
defensivo indestructible, es capaz y esti preparada para
aniquilar a todo agresor o a una coalicidn de agresores que
se atrevieran a aventurarse contra la libertad y la indepen-
dencia del pueblo chino, asi como contra la integridad
territorial de su patria. El triunfo de la gran revolucién
cultural proletaria de China ha dado un nuevo impetu a las
fuerzas creadoras del glorioso pueblo chino, ha llevado a un
nivel mds alto que nunca 2l poderio y la grandeza de la
China socialista, ha asestado un nuevo golpe duro a la
estrategia giobal agresiva de los imperialistas y de los
social-imperialistas, aniquilando sus esperanzas y suefios de
conquistar la fortaleza china del interior y desviar a este
pais de! radiante camino del socialismo. Esta revolucion ha
fortalecido ain mds el poder popular de China y ha
afirmado sus posiciones internacionales. La Republica
Popular de China se desarrolla y florece con un ritmo jamas
conocido y sus éxitos patentes en todas las esferas
maravillan al mundo.

12. Los progresos fenomenales del puebio chino, reali-
zados en medio de una lucha encarnizada contra las
confabulaciones, los bloqueos y las intrigas de sus enemigos
feroces, son grandes victorias para todos los pueblos del
mundo y para los Estados amantes de la paz y de la
libertad, que ven en el fortalecimiento de China y de su
papel internacional una garantia para la defensa de sus

- derechos soberanos, de la paz y de la seguridad en el

mundo. La Repiblica Popular de China constituye para
ellos el apoyo mds poderoso en su lucha por la libertad, la
independencia y el progreso social; constituye un obstaculo
infranqueable para los planes de hegemonia de las dos
grandes Potencias imperialistas.

13. El Gobierno de la Reptblica Popular de China,
guidndose siempre por las ensefianzas del marxismo-
leninismo, por las ideas del Presidente Mao Tse-tung y por
los principios del internacionalismo proletario, prosigue
fielmente una politica exterior revolucionaria, una politica
de principio, de paz, de amistad y de cooperacion inter-
nacional.

14. El pueblo chino y su Gobierno apoyan y ayudan con
todas sus fuerzas, hasta que consiga la victoria final, al
pueblo vietnamita y a todos los demds pueblos de Indo-
china en su firme lucha contra los agresores norteame-
ricanos vy en pro de la salvacidbn nacional. Sostienen
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decididamente al pueblo palestino y a los demds pueblos
drabes en su justa lucha contra la agresion imperialista-
sionista, La Repablica Popular de China es un combatiente
decidido contra el colonialismo, el neocolonialismo y la
discriminacién racial. Se opone a los designios de las dos
grandes Potencias imperialistas para extender su dominio en
los mares y océanos y apoya la lucha de los paises de
América Latina por preservar su independencia nacional y
sus derechos soberanos. La China socialista, partiendo del
principio de que el factor esencial para el desarrollo de cada
pafs es apoyarse en sus propias fuerzas, proporciona ayuda
econ6mica, técnica y cientifica, desinteresadamente y sin
condiciones, a gran nimero de paises en vias de desarrollo,
en pro de su progreso econdmico y social. La Reptblica
Popular de China ha prestado un inmenso servicio a la causa
de la paz y la seguridad de los pueblos, quebrantando el
monopolio nuciear americano-soviético. Esto ha regocijado
a los pueblos y a los paises amantes de la libertad del
mundo y los anima en su justa lucha por defender su
independencia y su soberania nacional ante las amenazas y
el chantaje de las dos grandes Potencias imperialistas.

15, La China popular rechaza y se opone firmemente ala
patrioteria de las grandes Potencias. Se comporta del modo
mds correcto con todos los Estados, grandes y pequefios, y
establece sus relaciones con ellos sobre la base de la plena
igualdad, sobre los principios de la independencia, del
respeto a la soberania y la integridad territorial, 1a no
injerencia en los asuntos internos y el interés mutuo. Los
Estados que mantienen y desarrollan relaciones politicas,
econdmicas, culturales, técnicas y cientificas con la Repu-
blica Popular de China conocen muy bien esta politica y
estdin persuadidos, por propia experiencia, de que el
desarrollo de estas relaciones y el fortalecimiento de la
cooperacién con es¢ pais favorecen siempre sus intereses,
les ayudan a fortalecer la libertad y la independencia
econdmica y politica, y contribuyen a consolidar las fuerzas
de la paz y del progreso para debilitar las fuerzas reaccio-
narias de opresion y agresion.

16. Las relaciones de amistad fraterna y de colaboracién
sincera y multiple que existe entre la Republica Popular de
Albania y la Repiblica Popular de China, constituyen un
ejemplo patente de las relaciones que deben existir entre
des pafses socialistas, un modelo de relaciones entre dos
Estados soberanos, con independencia de su magnitud y
poderfo.

17. Nuestros pueblos y nuestros dos paises estin intima-
mente vinculados; se apoyan reciprocamente en la edifica-
ciébn del socialismo; se inspiran el uno al otro y estin
decididos 2 luchar y a vencer juntos. Nuestra amistad
revolucionaria, forjada por los bienamados dirigentes de
nuestros pueblos, el camarada Enver Hoxha y el Presidente
Mao Tse-tung, es indestructible. Ha de persistir y extenderse
en los siglos porque se basa en los principios triunfantes del
marxismo-leninismo y del internacionalismo proletario.

18. Por medio de las victorias grandiosas que logré durante
22 afios por el camino gloriodo de la edificacién socialista,
por medio de la contribucién preciosa que ha aportado y
aporta para el triunfo de la causa de los pueblos y de la
revolucion, debido a su politica exterior consecuente y
profundamente revolucionaria, la Republica Popular de
China se ha convertido en un factor de la mayor impor-

tancia para el desarrollo mundial. Por tales razones, se ha
ganado el corazén de los pueblos y de la humanidad
progresista entera, que alimentan hacia ella sentimientos de
afecto, de admiracion y respeto sin limites, El dirigente del
pueblo albanés, camarada Enver Hoxha, ha dicho que:

“Jamds la autoridad internacional de China habia
alcanzado cumbres tan altas como ahora, La China
popular es un verdadero coloso socialista, la ciudadela
inexpugnable de la revolucién del socialismo, bajo cuyos
pies se quebrantan y destruyen todas las confabulaciones
y los planes peligrosos del imperialismo y de los revisio-
nistas modernos ... La gran China de Mao Tse-tung ha
demostrado por medio de actos que es defensora de los
pueblos grandes y pequefios de Asia, de Africa, de
América Latina y de Europa contra las intrigas y
confabulaciones del imperialismo americano y de los
revisionistas soviéticos,”

19. En la actualidad resulta mds claro que nunca que la
Repuiblica Popular de China constituye una gran realidad
que no puede ser ni ignorada ni rechazada. Basta con ser
realista y ver las cosas como son para convencerse de que
todo el que pretenda deformar esta realidad o actuar en
contra suya con fines hostiles estd en contradiccion del
espiritu de nuestros dias y del curso de los acontecimientos
en el mundo.

20. En esta Wltima época, el proceso inevitable del
reconocimiento de la Repiblica Popular de China y del
establecimiento de relaciones diplomditicas con ella, se
desarrolla con rapidez, cosa que ha creado confusion entre
los enemigos del pueblo chino y, sobre todo, en los Estados
Unidos de América. La Repiblica Popular de China es
reconocida ahora incluso por quienes no hace mucho
tiempo vacilaban en hacerlo por distintas razones, entre
ellas, ciertamente, las presiones y chantajes de los Estados
Unidos de América. Esto demuestra perfectamente que ha
fracasado la politica tradicional del Gobierno americano de
aislar a la Repiiblica Popular de China en la escena
internacional, no sdlo en el terreno pohtxco sino también
en el dlplométlcc El ntimero de paises que comprenden
que tal politica no tiene salida y que no desean ser sus
victimas ni sacrificar por cuenta de ella sus intereses
nacionales aumenta sin cesar. Por lo tanto, no es la
Republica Popular de China quien ha quedado aislada, " >
los Estados Unidos de América los que, con su politwa
miope, se van deslizando hacia un aislamiento cada vez
mayor. Esto es tanto mds evidente si se tiene en cuenta que
muchos de los Estados que aln sostienen la politica
antichina de los Estados Unidos de América no lo hacen por
ser tal su verdadero deseo, sino porque todavia no han
logrado desembarazarse totalmente de las cadenas politicas,
econ6micas y militares que el imperialismo norteamericane
les ha engrillado en diversos momentos.

21. Debido a ese desarrollo de los acontecimientos en el
mundo, también en las Naciones Unidas la situacion
evoluciona constantemente en favor de la restitucién de los
legitimos derechos de la Repiiblica Popular de China. Cabe
sefialar que ya en la Asamblea del afio pasado hubo el
numero necesario de votos para la justa solucion de este
problema puesto que 51 Estados Miembros votaron a favor
y 49 en contra del proyecto de resolucién presentado por la
Repuablica Popular de Albania y otros 17 Estados co-
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autores!. Si hoy todavia la Republica Popular de China no
se halla representada en esta Asamblea, eso es debido
—como todos lo saben — a la consecuente polftica anti-
china de los Estados Unidos de América que, con argucias
procesales, por medio del mecanismo del voto y engafiando
a varios Estados, contrariamente al espiritu y a las
estipulaciones de la Carta, han logrado imponer a la
Asamblea su actitud y sabotear la realizacién de la voluntad
de la mayoria de sus Miembros.

22. Sin embargo, el resultado de la votacion en el vigésimo
quinto periodo de sesiones sobre esta cuestion fue una gran
derrota para los Estados Unidos de Ameérica. Pero el
Gobierno norteamericano, en lugar de derivar las conclu-
siones que se imponian, de someterse a la voluntad de la
mayoria y de renunciar a su politica de obstruccion
respecto de la Repuiblica Popular de China en las Naciones
Unidas, ha perseverado obstinadamente en su politica
anterior.

23. En el actual perfodo de sesiones de la Asamblea
General, los Estados Unidos de América han urdido una
nueva maniobra, proponiendo la pretendida cuestiéon de
“La representacion de China en las Naciones Unidas”
[A/8442]. Este cambio de tdctica por parte de los Estados
Unidos de América testimonia el fracaso de los empefios
que han realizado durante muchos afios para mantener
alejada de las Naciones Unidas a la Republica Popular de
China. Esto constituye asimismo una nueva tentativa para
salir del atolladero en que se encuentran y mantener a toda
costa a la representacion titere de Chiang Kai-shek en el
seno de la Organizacion. La tesis absurda de una doble
representacion china no es sino la vieja confabulacion de los
imperialistas norteamericanos acerca de las “dos Chinas” y
constituye un nuevo acto hostil contra la Repiiblica Popular
de China. Esto pone al desnudo la hipocresia de la politica
norteamericana a este respecto.

24. Durante afios se han esforzado por negar a la Repi-
blica Popular de China todos sus derechos en las Naciones
Unidas, por ignorarla y lanzar contra ella acusaciones
monstruosas e inconcebibles para forzar a la Organizacion a
adoptar una actitud hostil para con este pais revolucionario
y amante de la paz. Ahora que se ven aislados incluso de sus
socios y cuando sus argumentos caducos han sido total-
mente desacreditados, los Estados Unidos de América se
empefian nuevamente en inducir en error a los Estados
Miembros; hacen creer que se internan por el camino de la
razon y que desean la llegada de la Repiblica Popular de
China a las Naciones Unidas, pero insisten en que se
mantenga la camarilla de Chaing Kai-shek en la Organi-
zacion. Dicho en otras palabras, bajo distintas formas,
tratan de preservar intacto el fondo de su politica antichina.
Con esta actitud manifiestan al mismo tiempo el mayor
desdén para con los Estados Miembros y las Naciones
Unidas.

25. Los Estados Unidos de América quieren hacer pasar lo
negro por lo blanco y por todos los medios tratan de
deformar abiertamente la realidad en cuanto a la restitucion
de los legitimos derechos de la Reptblica Popular de China
en las Naciones Unidas. Pero la aplastante mayoria de los

1 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo
quinto perfodo de sesiones, Anexos, tema 97 del programa,
documento A/L.605.

Estados Miembros que consideran esta cuestién con la
mdxima seriedad, no juzgan esta realidad segin los inventos
del Departamento de Estado norteamericano, sino segin sus
propias convicciones y sobre la base de hechos objetivos
que las desmienten totalmente. Todo el mundo sabe que el
gran pueblo chino es uno solo e indivisible, como lo es
también su patria, la Repiblica Popular de China. La
provincia de Taiwdan es parte integrante de ese territorio y el
pueblo chino estd decidido a liberarla. El Gobierno de la
Republica Popular de China es el inico Gobierno de todo el
pueblo chino y sélo él tiene derecho a representarlo en las
relaciones internacionales, en la Organizacion de las Nacio-
nes Unidas y en todos sus 6rganos. La camarilla de Chiang
Kai-shek no representa nada, ni un pueblo, ni un Estado, y
debi6é haber sido expulsada de las Naciones Unidas hace
mucho tiempo. El hecho de que siga ilegalmente en ella es
una mancha en la historia de nuestra Organizacion y ha
causado una gran pérdida en el prestigio, la autoridad y la
eficacia de ésta.

26. La restitucién de los legitimcs derechos de la Repu-
blica Popular de China en las Naciones Unidas y la
expulsién de la camarilla de Chiang Kai-shek constituye un
problema tinico y no hay razon ni base alguna para dividirlo
en dos. La cuestion en si es sencilla y clara, pero su justa y
eficaz solucién es de importancia primordial ya que se trata
de la actitud respecto de los legitimos derechos de un
pueblo y de un Estado soberano — la Republica Popular de
China — Miembro fundador de las Naciones Unidas y
miembro permanente del Consejo de Seguridad, asi como
del respeto de las disposiciones de la Carta de las Naciones
Unidas, e incluso de su futuro. No debe dejarse a los
Estados Unidos la posibilidad de especular y de poner en un
plano equivocado la solucion de este problema. En este
caso, no puede haber transacciones ni vacilaciones; hay que
obrar resueltamente. No hay que perder tiempo ni energias
en buscar la solucidn para este problema, ya que sélo hay
un camino, una sola opcién, para su justa solucion: la
expulsion de la camarilla de Chiang Kai-shek y la restitucién
total de los legitimos derechos de la Repiiblica Popular de
China.

27. La denegatoria de los legitimos derechos de la Repa-
blica Popular de China constituye un grave acto de
hostilidad hacia ese pais y su pueblo, pero la actitud que los
imperialistas norteamericanos quieren imponer ahora a la
Organizacion es ain mds hostil. Los Estados Unidos de
América, por medio de sus maniobras, tratan de desprender
a Taiwdn de su patria y de perpetuar su ocupacion de esa
provincia china. Es un acto de agresion abierta, y los
Estados Miembros deben rechazar categéricamente los
esfuerzos de los imperialistas norteamericanos que tratan de
legalizarlo por medio de las Naciones Unidas. No deben
permitir que las Naciones Unidas se conviertan en complice
de los Estados Unidos de América en tal actividad y que se
inmiscuyan brutalmente en los asuntos internos de un pafs
soberano. Ningin puetlo permitiria jamds que las Naciones
Unidas intervinieran en sus asuntos internos a fin de
desprenderle parte de su territorio para crear otro Estado.
(Existe acaso actitud mds absurda que la de tratar de
mantener en una tribuna internacional una camarilla derro-
cada hace mucho por el pueblo y que se refugia en un
rincon bajo la proteccion de los ocupantes extranjeros?
Seria un crimen imperdonable para las Naciones Unidas,
una violacién flagrante de su Carta, si cayeran en la trampa
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montada por los Estados Unidos de América concediendo el
estatuto de Miembro a la camarilla de Chiang Kai-shek por
la sola razén de que hay ciertos individuos de este titere
que han quedado fisica e ilegalmente en las Naciones
Unidas gracias a la ayuda del imperialismo gnericano.

28. Es patente que los Estados Unidos de América son el
respaldo principal de todos los regimenes antipopulares del
mundo y que tienen gran simpatia por las camarillas
reaccionarias rechazadas por los pueblos. Pero eso es cosa
de ellos y ya que tienen tanta nostalgia, que guarden para si
y durante el tiempo que quieran a los caddveres politicos.
Pero nosotros, Estados Miembros de las Naciones Unidas,
no podemos permitir que queden en la Organizacion e
infecten la atmosfera con su presencia.

29. Debemos subrayar una vez mas que todos los hechos
demuestran claramente que los Estados Unidos de América,
con su maniobra de la “doble representacion de China”,
que presentaron oficialmente en su proyecto de resolucion
A/L.633 y Add.l1 y 2, tratan de desviar a la Asamblea del
fondo del problema, de complicar y llevar a un atolladero
nuestros trabajos y de mantener a la camarilla de Chiang
Kai-shek en las Naciones Unidas y, por consiguiente, de
impedir nuevamente a la Repiiblica Popular de China que
ocupe aqui el sitio que legalmente le corresponde. El mismo
fin tiene la argucia de procedimiento de los Estados Unidos
de América, concretada en el proyecto de resolucion
A/L.632 y Add.1 y 2, que constituye de hecho una burda
deformacion y una falsificacion abierta, con fines preme-
ditados, del Articulo 18 de la Carta. Con este proyecto de
resolucion tratan de obligar a la Asamblea a que se ocupe de
una cuestion inexistente. Es absurdo y ridiculo invocar el
Articulo 18 de la Carta cuando no se ha planteado en esta
Asamblea General ningiin problema relacionado con esa
disposicion.

30. Los proyectos de resolucion norteamericanos son
contradictorios y profundamente erréneos y no tienen
fundamento ni desde el punto de vista politico, ni desde el
punto de vista juridico, porque en el caso de la restitucion
de los derechos legitimos de la Repiblica Popular de China
en las Naciones Unidas no se trata de la admisién de un
nuevo miembro en esta Organizacion, ni de la expulsion de
uno de sus Miembros, lo cual requiere un procedimiento
especial y cuya decision debe adoptarse por una mayoria de
dos tercios. Aqui se trata de la representacion de un Estado
ya Miembro, cosa que debe ser zanjada por simple mayoria
de votos de la Asamblea.

31. Todos saben que la Republica Popular de China es
Miembro fundador de las Naciones Unidas y miembro
permanente del Consejo de Seguridad. La cuestion del
régimen politico es un asunto totalmente interno del
pueblo chino, algo que éste ha resuelto de acuerdo con su
voluntad, y las Naciones Unidas no tienen derecho alguno
de ocuparse de ello. En el mundo existe un solo Estado
chino, llamado Repfiblica Popular de China. El cambio de
nombre de un Estado nada tiene que ver con su condicion
de Miembro de la Organizacion. Pueden hallarse bastantes
ejemplos similares en la historia de las Naciones Unidas.

32. En cuanto ala camarilla de Chiang Kai-shek, ya hemos
sefialado que no representa a nadie y, por consiguiente, de
ningin modo puede ocupar un lugar en las Naciones

Unidas. Por lo tanto, su expulsion nada tiene que ver con la
exclusion de un Estado Miembro y e totalmente ilegitimo
calificarla y tratarla como tal. El intento de los Estados
Unidos de América, de presentar la expulsion de la
camarilla de Chiang Kaishek como la exclusibn de un
Estado miembro, y su amenaza de que esto podria dar lugar
a la exclusion de otros paises en el futuro, contradicen de
modo flagrante la verdad y la justicia. Todo esto se hace
para inducir en error a los Estados Miembros y para ejercer
sobre ellos presiones y chantajes.

33, Por eso, teniendo en cuenta el cardcter ilegal de los
proyectos de resolucién norteamericanos, asi como el
hecho de que ellos pueden entrafiar consecuencias muy
dafiinas para los intereses de los Estados Miembros y de la
Organizacion misma, es preciso adoptar una posicion de
principio al respecto y rechazarlos decididamente.

34. La Asamblea General se halla en un macinento crucial y
en visperas de la adopcion de una decision de gran
importancia. No puede aplazar sine die la restitucioén de los
derechos legitimos de Ja Repiblica Popular de China en las
Naciones Unidas y la expulsion de los representantes de la
camarilla de Chiang Kai-shek. La Asamblea General debe
satisfacer ahora los' anhelos y las aspiraciones de los
pueblos, hallar la fuerza necesaria para cumplir su deber y
corregir sin demora la gran injusticia cometida contra el
pueblo chino y la Republica Popular de China. En las
actuales circunstancias, cuando las Naciones Unidas son
manejadas por los Estados Unidos de América y por la
Uni6én Soviética, y cuando por tal razon ellas no pueden
desempefiar el papel que les corresponde, la restitucién de
los derechos legitimos de la Republica Popular de China, el
Estado mas grande del mundo, contribuiria en gran medida
a dar nuevamente a la Organizacién su funcionamiento
normal, de conformidad con la Carta y los intereses de los
pueblos y de los Estados amantes de la paz.

35. Al considerar justa y seriamente todos los aspectos del
problema de la restitucién de los derechos legitimos de la
Republica Popular de China en las Naciones Unidas, el
Gobierno albanés, junto con los de algunos otros paises, ha
tomado la iniciativa de presentar una vez mds este tema a
consideracion de la Asamblea en este periodo de sesiones.
El proyecto de resoluciéon A/L.630 y Add.1, presentado por
la Reptiblica Popular de Albania y otros 21 Estados
Miembros, exige que se restituyan todos sus derechos a la
Repiblica Popular de China, el reconocimiento de los
representantes de su Gobierno como los Unicos represen-
tantes legitimos de la China en las Naciones Unidas, y el
reconocimiento de la Republica Popular de China como
uno de los cinco miembros permanentes del Consejo de
Seguridad, asi como la expulsién inmediata de los represen-
tantes de la camarilla de Chiang Kai-shek del lugar que
ilegalmente ocupan en nuestra Organizacion y en todos los
organismos vinculados a ella. Es ia tinica soluci6n justa de
este problema. Ella estd de acuerdo con los derechos y la
voluntad del pueblo chino y con la Carta misma de las
Naciones Unidas. La Republica Popular de Albania, por su
parte, ha hecho y hard todo lo que esté a su alcance para
contribuir a que los esfuerzos tendientes a lograr este fin se
vean coronados por el éxito.

36. La restitucion de los derechos legitimos de la Repii-
blica Popular de China en las Naciones Unidas exige la
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expulsién incondicional de los representantes de la cama-
rilla de Chiang Kai-shek, ya que éstos son dos aspectos
inseparables del mismo problema. Es absolutamente indis-
pensable adoptar esa medida. Todo intento de haliar otra
solucién, de cualquier naturaleza que sea, y de conciliar dos
cosas inconciliables, es injusto, viola gravemente las disposi-
ciones de la Carta y es inaceptable para el pueblo chino y
para el Gobierno de la Republica Popular de China, Estos
han afirmado publicamente su actitud firme e invariable; es
decir que no permitirdn a nadie que se inmiscuya en sus
asuntos internos.

37. El Gobierno de la Reptblica Popular de China ha
precisado publicamente una vez mds, en su declaracion del
20 de agosto de 1971 [véase A/8470],.que deben ser
restituidos plenamente sus derechos legitimos en las Nacio-
nes Unidas y que la camarilla de Chiang Kai-shek debe ser
expulsada de esta Organizacion. Ademas, ha rechazado
decididamente la confabulacion de los imperialistas norte-
americanos en relacién con “las dos Chinas” o ““‘una China y
Taiwdn”, y ha expresado de modo categdrico que no tendrd
absolutamente nada que ver con la Organizacion de las
Naciones Unidas si ésta tomara tal camino. Esta posicion
inconmovible del Gobierno chino es una manifestacién de
su politica revolucionaria consecuente. La gran China
Popular, en cuanto a la cuestion de la restitucion de sus
derechos l¢:ftimos en las Naciones Unidas, asi como en
relacion coit cualquier otro problema, no hace regateos con
los principios, ni con sus intereses y derechos soberanos.

38. La delegacion albanesa estd convencida de que la
Asamblea Genrral dard una justa solucion al problema que
estamos examinando y adoptard una decisién firme para
restituir los derechos legitimos de la Republica Popular de
China en las Naciones Unidas y para expulsar inmediata-
mente a los representantes de la camarilla de Chiang
Kai-shek, sobre la base del proyecto de resolucion presen-
tado por la Republica Popular de Albania y por otros 21
Estados Miembros.

39. Exhortamos a todos los Estados Miembros a que voten
a favor de este proyecto de resolucidh, porque sélo asi ha
de repararse la térrible injusticia cometida contra el pueblo
chino. El Secretario del Departamento de Estado, Sr. Ro-
gers, al hacer uso de la palabra en esta Asamblea hace unos

dias [1950a. sesion], ha querido dar una limosna de -

justicia. Segin él, seria una gran injusticia expulsar al titere
Chiang Kai-shek de las Naciones Unidas. Pero, cosa extrafia,
seria gran justicia y hasta seria muy puro, dejar fuera de la
Organizacion de las Ndciones Unidas, durante mas de 22
afios consecutivos, a>un pueblo de 700 millones de
personas, que constituye la cuarta parte de la humanidad.

40. Exhortamos a todos los paises a quienes los Estados
Unidos tratan de hacer caer en su trampa antichina y de
arrastrar a posiciones de hostilidad contra la China Popular,
a que no se sometan a las presiones norteamericanas, y que
obren con sentido 16gico, con justicia y segin sus propios
intereses nacionales. Los Estados Unidos de América se han
vuelto defensores de una causa perdida. Todo el mundo lo
ve claramente, y asi Io comprenden incluso los Estados
Unidos. Saben ovien que Taiwdin y Chiang Kai-shek son
cadenas que les han engrillado los pies, y quieren quebran-
tarlas y librarse de ellas. Démoslés, pues, el jabon para que
como Poncio Pilatos se laven las manos. Ha de ser por cierto

una derrota para los Estados Unidos, pero no es la primera
ni serd ciertamente la ultima.

41. Para concluir, deseo subrayar una vez mds que la
decision que vamos a adoptar para restituir completa e
inmediatamente los derechos legitimos de la Repiblica
Popular de China en la Organizacibn de las Naciones
Unidas, serd un gran éxito del presente perfodo de sesiones,
un acontecimiento de importancia excepcional para nuestra
Organizacion. Ella ha de redundar en beneficio de la pazy
la seguridad internacionales, y serd celebrada por todos los
pueblos del mundo.

42. Sr. BOUTEFLIKA (Argelia) (interpretacion del fran-
cés): Una vez mds se abre aqui el debate sobre la cuesudn
de la restitucién de los legitimos derechos de la Republica

Popular de China en la Organizacion de las Naciones
Unidas.

43. Argelia, después de haber logrado su independencia,
regularmente ha denunciado la situacién anormal creada
por haberse dejado fuera de nuestras instituciones a un pais
tan importante como la Republica Popular de China, y ha
subrayado el grave perjuicio que esto ha entrafiado para
nuestra Organizacion. Sin duda, no es necesario repetir los
argumentos que en muchas ocasiones hemos tenido la
oportunidad de presentar; son bien conocidos, y nadie pone
en tela de juicio que es legitimo conceder a Pekin el puesto
que corresponde a China en la Organizacién de las Naciones
Unidas, en su calidad de miembro permanente del Consejo
de Seguridad. Cabe felicitarse de este triunfo tardio, pero
reconfortante, de la sabiduria y del realismo en la comu-
nidad internacional, y nos complace ver en ello el augurio
de una nueva era en las relaciones entre los Estados y los
pueblos.

44. Al ocupar el lugar que por derecho le corresponde
entre nosotros a la Republica Popular de China, ciertamente
se consagrard la importancia del papel que juega en la
evolucion del mundo asi como la responsabilidad que ya
asume en el mantenimiento de la paz. La situacion que ella
ocupa en el escenario internacional sélo puede estarlo en la
medida de sus propias dimensiones, vale decir, a la de un
gran pais y un gran pueblo que ha sabido preservar su
personalidad y reafirmar su unidad, dominando las técnicac
y las ciencias modernas, que le han dotado del pourio
nuclear. Pese a la politica de ostracismo ¢u¢ se ha
practicado a su respecto, su influencia en el mundo no ha
cesado de crecer, como tampoco ha dejado de aumentar el
nimero de paises con los cuales la China Popular mantiene
relaciones diplomaticas. Y esta tendencia se ve coronada
hoy en los contactos que se establecen actualmente entre
los Gobiernos de Pekin y de Washington.

45. Esta realidad, confirmada hoy de un modo tan
brillante, no ha podido ser concretada hasta la fecha en
nuestra Organizacion. No recordaremos aqui las maniobras
en virtud de las cuales la solucion de este problema fue
aplazada de un afio a otro, debilitindose asi 1a autoridad de
la Organizacion de las Naciones Unidas y su capacidad real
para asumir la misién que le es propia. En verdad, es la
causa de la paz en el mundo la que se verd reforzada debido
a la participacion en nuestras deliberaciones de la Repiblica
Popular de China, porque se asegurari asi a nuestra
Organizacion su verdadero cardcter universal, y le permitird
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al mismo tiempo hacer frente a sus responsabilidades con
una mayor eficacia y con un renovado prestigio.

46. China es Miembro fundador de la Organizacién de las
Naciones Unidas y miembro permanente del Consejo de
Seguridad; la Republica Popular de China es reconocida
undnimemente como el representante auténtico y legitimos
del pueblo chino; l6gicamente, cabe pensar que no subsiste
ningiin obstdculo a la solucién de un problema que todos
conocemos muy bien, y que se nos viene planteando desde
hace mds de 20 afios.

47. La cuestion no es admitir un nuevo Estado Miembro,
sino de dar el mandato de un Estado Miembro a sus
representantes legitimos, lo que significa naturalmente el
quitirselo a aquellos que no tienen ningin derecho a
detentarlo, ya que un mismo pais no puede disponer nada
mds que de una plaza. Esto es lo que estipula el proyecto de
resolucion del cual Argelia es uno de los coautores
[A/L.630 y Add.1], y esto no debiera ser refutado dado
que se admite que es el Gobierno de Pekin el que representa
a China.

48. Pues bien, se quiere introducir ahora en un debate por
demds sencillo, un elemento nuevo tendiente a presentar la
anulacién del mandato detentado ilegalmente por los
representantes de Chiang Kai-shek como la expulsion de un
Estado Miembro. Aquellos que siguiendo de este modo la
posicién de los Estados Unidos, quieren hoy defender este
punto de vista, nos llaman al realismo y presentan argu-
mentos de caricter juridico y moral. Realismo, legalidad,
moral, ;no es acaso curioso que sea utilizado por aquellos
que justamente son los que hace mas de 20 afios, de un
modo deliberado, los han ignorado? Pero examinemos mas
de cerca cudles son las justificaciones que dan a su actitud.

49. Se nos dice que no es muy justo eliminar de nuestras
deliberaciones a representantes que hace mds de 20 afios se
han mostrado muy respetuosos de los principios de la Carta
y de los reglamentos de nuestra Organizacion, y que el
proyecto de resolucién que presentamos reviste un caracter
punitivo que no se justifica. Resulta dificil detenerse ante
tales consideraciones, que llevarian a pensar que los
regimenes politicos escapan a la volurnitad de los pueblos,
siempre que ellos tengan un comportamiento satisfactorio
en las instituciones internacionales. Si se quiere encontrar la
expresion de una condena en nuestro proyecto de resolu-
cion, hay que situarla en nuestro rechazo a seguir aceptando
lo que es pura y simplemente una usurpaciébn de la
representacién de China.

50. Se ha subrayado igualmente que lo que se llama la
Repiiblica de China, cuyo territorio se limita a la isla de
Formosa, incluye una poblacion de 14 millones de habi-
tantes, siendo, pues, numéricamente superior a la de un
gran nimero de Estados Miembros de nuestra Organizacion.
Esto es indiscutible, pero, ;por qué se olvida entonces
relacionar esa cifra con la de la poblacién de toda la China?
(No es, por otra parte, la inica comparacion politicamente
vilida, puesto que de lo que aqui se trata es de la
representacion del pueblo chino? ;Es que caben dudas para
determinar cudl de las dos situaciones es la que se ajusta al
derecho, la justicia y la moral: la de una minoria de 14
millones de habitantes que pretende hablar y actuar en
nombre de 800 millones de chinos, o la situacién inversa?

51. Se nos invita, en fin, a reconocer una situacion de
hecho en la existencia de dos Gobiernos que ejercen su
autoridad sobre el territorio y el pueblo chinos. Estos
nuevos convertidos al realismo han descubierto de repente,
sin duda, que los limites de Taiwdn no pueden confundirse
con las fronteras de la China, Estd bien, pero no les seria
dificil descubrir que la isla de Formosa es parte integrante
del territorio nacional chino, e incluso no seria necesario
para ello recerdar la Declaracion de El Cairo,en 1943,y la
Declaracidon del Potsdam, en 1945, en virtud de las cuales
los aliados de 1a segunda guerra mundial confirmaban que
Formosa pertenece a la China. No porque las tropas de
Chiang Kai-shek hayan encontrado alli refugio en 1949, a
rafz de la creacion de la Republica Popular de China, no
porque se mantengan alli como disidentes, hay que admitir
ung amputacién del territorio nacional de la China.

52. En verdad, dado que a Pekin se le ha tenido
injustamente fuera de la Organizacion de las Naciones
Unidas, nadie ha pretendido jamds que existiesen dos
Estados chinos; el régimen de Taipei ha seguido detentando
ilegalmente en nuestras instituciones un mandato en virtud
del cual pretende representar al coniunto del pueblo chino.

53. La concesién de ese mandato a la Repiiblica Popular
de China, que es quien Unicamente puede desempeifiarlo
legalmente, no implica, pues, la exclusion de un Estado
Miembro de nuestra Organizacion, sino que, como por lo
demids se precisa en nuestro proyecto de resolucion, se trata
de exzluir a los representantes de un régimen disidente y
minoritario.

54. En realidad, el problema del mantenimiento de la
representacion de Taiwin en las Naciones Unidas debe ser
afrontado como el de la admision de un nuevo Miembro. Es
sdlo por efecto de una usurpacion del titulo por lo que el
actual régimen de Formosa ha podido confundirse con la
Reptblica de China, la cual, el 1° de octubre de 1949, dejé
de existir para ser reemplazada pot la Repiiblica Popular de
China. Formosa no ha gozado nunca de la calidad de
Miembro de las Naciones Unidas y no debiera, por tanto,
tener un puesto en nuestra Organizacién, a no ser mediante
el procedimiento ordinario de admisi6n.

55. jExtrafia gestion aquella por la que se quiere llevarnos
a transformar una cuestién de admisién en una de expulsion
de un Estado Miembro! Pero no queremos tampoco
dejarnos arrastrar a un debate que constituiria una verda-
dera injerencia en los asuntos internos de la China. El
problema de la disidencia de Taiwin depende de la
soberania del pueblo chino y nuestra Organizacién no
podria, a menos de ignorar uno de los principios fundamen-
tales de la Carta, abrir un debate sobre este asunto, que en
realidad es algo que toca a la integridad territorial de China
y a su independencia.

56. ¢Acaso no es por esto por lo que el Gobierno de la
Repiblica Popular de China ha proclamado con toda
claridad que rehusaria ocupar su puesto en la Organizacion
de las Naciones Unidas si se mantiene en ésta una
representacion de Formosa? Nada mds legitimo que tal
actitud, que traduce la preocupacién de un Estado que
quiere conservar su plena soberania en la direccién de sus
propios asuntos. ;Téngase cuidado! No se trata, en modo
alguno, de una declaracién que tenga por objeto ejercer
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presion sobre las decisiones de la Asamblea. EI problema de
la restitucion de los legitimos derechos de la Repiblica
Popular de China en las Naciones Unidas se plantea en
tér’ 5 muy netos y su solucién ha de revestir la misma
legitlxllidad.

57. Ya hemos dicho que el realismo politico no puede
contentarse con medidas a medias. Comprendemos los
desgarramientos que impone a veces un cambio de actitud
al que obiiga el reconocimiento de una verdad que ya no
puede esquivarse. El reconocimiento de los errores a los que
s¢ ha estado aferrado constantemente constituye una forma
de valentfa politica que hace la grandeza de los pueblos y
contribuye al prestigio de los gobiernos. Todas las terativas
tendientes a perpetuar la confusion y retrasar el restable-
cimiento de una situacién ajustada al derecho y a la justicia
estdn irremediablemente llamadas a fracasar y deben de ser
condenacdlas con el mdximo rigor.

58. El proyecto de resoluciébn que presentamos a la
Asamblea tiene el mérito de ofrecer una solucion despro-
vista de todo equivoco en un problema que exige posturas
perfectamente definidas. El estipuiar el restablecimiento de
la Repiblica Popular de China en sus prerrogativas de
miembro permanente del Consejo de Seguridad y, conse-
cuentemente, la exclusion de los repressntantes de For-
mosa, define el unico camino — repito, el Gnico camino —
que permite poner fin a una situacién que ahora, uninime-
mente, consideramos perjudicial, en primer lugar, para el
conjunto de la comunidad internacional y para la paz en el
mundo.

59. Sr. BUSH (Estados Unidos de Ameérica) (interpre-
tacion del inglés): Durante 22 afios, el tema de la
representacion de la gran nacién china en las Naciones
Unidas ha venido siendo un problema internacional de gran
envergadura, dificil y espinoso. En la historia de este
nroblema, el afio 1971 puede y debe ser un afio de cambios
y un afio de decisiones,

60. Para comenzar, diré que me es dificil contestar a las
calumnias ultrajantes que ha formulado el representante de
Albania. Oyéndole, se hacia dificil pensar que estamos en
1971, pues se trataba de un discurso de viejo cufio, plagado
de acusaciones del tipo de guerra fria, expresiones ya muy
afiejas, anteriores a 1971. Como dije, es dificil para mi
responder a ellas, pero prosigamos con el debate en esta
Asambles sin recurrir a ese léxico de oprobio y discutamos
los problemas, que es para lo que estamos aqui.

61. Durante 21 afios, la Asamblea ha afrontado una
alternativa inflexible con respecto a esta cuestién: podria-
mos dejar las cosas como estaban sin tener ninguna
representacion aqui para la enorme poblacién de la China
continental, o bien podriamos ponernos de acuerdo sobre
una formula que con un plumazo hiciera lugar a la
Republica Popu:tar de China expulsando a la Republica de
Chira que, todos reconocemos es un Estado Miembro que
tiene buena antigiiedad.

62. Por lo que se refiere a este Ultimo paso, la Asamblea
siempre se ha percatado de lo drastico de su naturaleza y de
sus funestas consecuencias para la Organizacién misma, y
afio tras afio la Asamblea ha rehusado tomar esta medida,
aun cuando ello significara prolongar la ausencia de la

Repiiblica Popular de China. Y de esa manera, la situacién
quedaba congelada. Todos han sabido, en el curso de estos
aflos, que existia una tercera posibilidad. En vez de expulsar
a uno de estos Gobiernos para hacer lugar al otro, era
perfectamente posible que las Naciones Unidas acomodaran
a ambos. El hecho de gue la discusion de esta solucién fuese
algo muy poco agradable para la politica establecida de
ambos, no era un argumento concluyente, ya que la
resolucion pacifica de opiniones contradictorias, con mucha
frecuencia en esta sala requiere decisiones dificiles. Creo
que todos sabemos que ha habido un debate cada vez més
creciente, si bien sotto voce, respecto a la forma practica de
acomodar las realidades de la cuestién de China dentro de
las Naciones Unidas. Es cada vez mds obvio que el tipo de
decisiones aprobadas en el pasado no es adecuado para la
situacién actual. Ha llegado el momento de encontrar el
camino para dar la bienvenida a la Repuiblica Popular de
China en las Naciones Unidas.

63. Al hacer esto, sin embargo, debemos actuar teniendo
en cuenta el realismo, debemos atender a la justicia y a los
propositos y principios de las Naciones Unidas. Debe haber
una forma que evite el camino inaceptable de expulsar a un
Miembrc fiel de las Naciones Unidas, que se ajusta a las
disposiciones de la Car*n, que se apega al derecho. Debe ser
una férmula que cuente con el apoyo de la mayoria en esta
Asamblea General. Debe ser una férmula que facilite la
labor de esta Organizacion en pro de la paz.

64. Mi Gobierno se ha propuesto presentar tal proyecto y
hemos consultado en este proceso practicamente a todos los
Miembros de las Naciones Unidas. Hemos excluido a unos
pocos de nuestras consultas. Al embarcarnos en este camino
sabfamos que habria muchas dificultades. Por muchos afios
el problema se habia planteado en términos precisos de
blanco y negro y las posiciones de ambas partes se habian
congelado. Pero seguiamos adelante en la creencia de que
este afio podria y deberia ser, dado que nos lanzamos al
segundo cuarto de siglo de las Naciones Unidas, un afio de
decision y que ésta debia ser realista y, sobre todo, justa, y
no una de la que esta Organizacién pueda lamentarse
después. Con este espiritu y con la ayuda de muchos
Gobiernos que se encuentran aqui hemos forjado una
alternativa al proyecto de resolucién de Albania /A/L.630 y
Add.1].

65. El resultado final de nuestras consultas estd contenido
en un proyecto de resolucion cuyo texto aparece en el
documento A/L.633 y Addl y 2, que patrocinan 19
Estados Miembros, incluyendo a los Estados Unidos.
Nuestro proyecto de resolucién es breve y quisiera leerlo:

[El orador da lectura al texto del pror cto de resolucion
A/L.633 y Add.l y 2. Para el texto, véase Documentos
Oficiales de la Asamblea General, vigésimo sexto periodo de
sesiones, Anexos, tema 93 del programa.]

66. Necesito comentar muy brevemente este proyecto de
resolucion. Sus términos son simples y directos: en esencia
en €l se recomienda que la Repfiblica Popular de China
ocupe el lugar de China como miembro permanente del
Consejo de Seguridad y que se permita la representacion
ante la Asamblea Gener:! de ambas, la Republica Popular
de China y de ia Republica de China. Los patrocinantes de
este proyecto de resolucion creen que ésta es la mds realista,
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pragmatica y equitativa solucién al problema. Bajo ese
término la Repiiblica de China seguird representada en la
Asamblea General en lugar de ser expulsada de un modo
sumario e injusto, La Republica Popular de China, con su
enorme territorio y su gran poblacién, dejard de quedar
excluida de la Asamblea General y, ademads, ocupari el lugar
de China en el Consejo de Seguridad. Y el pueblo de China,
por Gltimo, estard representado en las Naciones Unidas por
los Gobiernos que, por mds de 20 afios, lo han gobernado.

67. Ademds, este proyecto de resolucidn, si bien logra
estas cosas, ha sido redactado con sumo cuidado con el
proposito de evitar toda injerencia en cuestiones conexas.
No pide a los Estados Miembros que modifiquen su politica
de reconocimiento ni sus relaciones bilaterales. En forma
alguna trata de dividir a China en dos Estados separados ni
obligar a aqueilos que voten en favor de la resolucién
respecto a como vayan a considerar en el futuro la situacion
legal o diplomdtica de las partes en cuestion. En verdad no
acepta la posicion de las “dos Chinas” o la de “una China y
un Taiwdn”, ni ninguna otra forma de desmembrar a China.
Se basa simplemente en la realidad de la situacion actual tal
cual la conocemos, pero no trata de congelar esta situacion
para el futuro. Por el contrario, dice de un modo claro en el
predmbulo que debe encontrarse una solucion de este
problema sin perjuicio de un arreglo futuro.

68. Sabemos que, si bien algunos reconocen que ésta es
una iniciativa politica para resolver un problema politico
prictico, plantea cuestiones juridicas. Es innegable que lo
que proponemos es algo nuevo porque la situacidn, que
estamos considerando en octubre de 1971 es unica. Pero la
Carta, que es lo suficientemente flexible como para permitir
la representacion en las Naciones Unidas de Bielorrusia, de
Ucrania y de la Uni6n Soviética, es también suficientemente
flexible para permitir esta situacion. Por lo tanto, hemos
presentado un proyecto de resolucién que es compatible
con las disposiciones de la Carta y en el que se reconoce que
si las Naciones Unidas han de ser fuertes y si han de
mantener el paso al ritmo de la época, no pueden ni deben
temer las innovaciones. Esta es la naturaleza de la propo-
sicion que presentamos. Es una proposicion eminentemente
realista, clara y prdctica para resolver este problema
histdrico de la representacién de China.

69. Hay otra propuesta ante la Asamblea, y es el proyecto
de resoluciéon de Albania. Este no s6lo admitiria a la
Republica Popular de China como Miembro de las Naciones
Unidas, sino que, al mismo tiempo y de una sola plumada,
expulsaria a la Replblica de China de las Naciones Unidas y
de todos sus Organos, y este problema de la expulsion es el
que consideramos hoy.

70. Ambas partes convienen en que debe admitirse a la
. nibliza Popu.dar de China. En esto las dos partes estin de
acuerdo, como también en que debe dirsele un puesto
permanente en el Consejo d- Seguridad. Nos divide un
punto fundamental: si debe retenerse o expulsarse a la
Reptblica de China. Creo que el camino de la expulsion es,
en primer lugar, injustificado y que crearia un precedente
peligroso en las Naciones Unidas, y, en segundo, que es un
precio inaceptable por el ingreso de la Repiblica Popular de
China en esta Organizacion.

71. Permitaseme aducir mis razones en cuanto a estos dos
puntos. Primero, acerca de la expulsién, como precedente.

En los 26 afios de vida de las Naciones Unidas no se ha
expulsado o privado de su calidad de Miembro a ningin
pafs; a ninguno. En realidad, la tendencia ha ido en el
sentido opuesto, de manera que los 51 Miembros originales
se han convertido en 131, comprendiendo paises de una
inmensa variedad de tamafios y de sistemas politicos. Sin
embargo, aqui se propone que a un Miembro que cumple
sus obligaciones, que a un Gobierno que representa a mas
de 14 millones de personas y que estd representado aqui
por hombres decentes, que jamds ha violado la Carta, sino
que, por el contrario, tiene un historial magnifico, se le
expulse de las Naciones Unidas y de todos sus organismos,
solamente porque otros Gobiernos ponen en tela de juicio
su Jegitimidad.

72. Seamos realistas y pensemos que, una vez expulsada la
Reptblica de China, sus posibilidades de readmision en las
Naciones Unidas, como Miembro distinto o con cualquier
otro nombre, serian nulas, dado que, en virtud de la Carta,
toda propuesta de readmisién podria vetarse en el Consejo
de Seguridad. Si la Asamblea siguiera ese camino, ;ddnde
nos detendriamos? ;Quién puede predecir qué Miembro de
las Naciones Unidas seria el siguiente? Seguramente hay
muchos otros Miembros de la Organizacion que, si bien
poseen plenamente un territorio y sus poderes guberna-
mentales, pueden un dia ser objeto de cierta combinacién
politica en estas salas, que requiera la mayoria simple,
encaminada a expulsarle de las Naciones Unidas, sélo
porque otros le disputan su derecho a gobernar.

73. Si comenzamos a jugar con los derechos de los
Miembros a formar parte de esta Organizacion, comio si esos
derechos fueran una ficha en una partida internacional de
poquer, impulsariamos a las Naciones Unidas por una
pendiente muy peligrosa. Pensamos que tal medida podria
tener un efecto sumamente perjudicial para esta Organi-
zacion y para la actitud de muchos Estados Miembros con
respecto a ella. Se apartaria de la universalidad y del
realismo, permite, a la impotencia fuera de propodsito. Se
pondrian en peligro las propias permite, fuera de proposito.
Se pondrian en peligro las propias bases de esta Organi-
zacion, '

74. Diré unas palabras acerca de la universalidad. Mucho se
ha dicho ya al respecto desde esta tribuna. En el periodo de
sesiones conmemorative del vigésimo quinto aniversario,
celebrado el afio pasado, se aprobaron dos declaraciones
aprobando el objetivo de la universalidad. Muchos distin-
guidos oradores han reiterado este afio en la Asamblea
General la consagracion de sus Gobiernos a ese ideal.
Conforme entendemos la universalidad, significa la creacion
de circunstancias en virtud de las cuales todos los pueblos,

todos, puedan estar representados en esta Organizacion
mundial.

75. Honradamente, no vemos coémo quienes apoyan el
proyecto de resolucion de Albania pueden invocar con
logica este principio de la universalidad. Aunque pueden
poner en duda la legitimidad de la Repiiblica de China,

ninguno puede disputar el hecho innegable que ¢lla es una

realidad, y, a nuestro juicio, votar a favor del proyecto de
resolucion de Albania serfa votar contra la universalidad. El
ingreso de una nacién y la salida de otra no haria mas
universal a esta Organizacién. Debemos reconocer franca-
mente que las Maciones Unidas no pueden y no deben tratar
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de escribir, ex el actual periodo de sesiones, el Wltimo
capitulo de la complicada historia de las relaciones de China
consigo misma y con el resto del mundo. En lugar de ello,
debemos concentrarnos en escribir el capitulo actual de la
historia de las relaciones de China con las Naciones Unidas.
Si podemos hacerlo, y hacerlo bien, habremos cumplido
una gran labor, y creo que habremos dado a las Naciones
Unidas nuevas posibilidades de vida.

76. Hay quienes aducen que la Republica de China tiene
que ser expulsada, por lamentable que ello sea, simplerente
porque la Republica Popular de China ha anunciado
previamente que no participard en otras condiciones.
Respeto esa sinceridad por parte de quienes esgrimen tal
argumento, pero no puedo aceptarlo por varias razones. La
formula que proponemos se ha escrito con el mayor
cuidado, a fin de evitar toda dificultad superflua, pese a los
comentarios que sz han hecho desde esta tribuna antes de
mi discurso. La resolucién no dice ni implica que halla dos
Chinas, o una China y un Taiwidn, ni intenta preiuzgar la
condicién juridica de China o los futuros acontecimientos
entre la Repiblica de China y la Repiblica Popular de
China y las relaciones entre si. En ella se tiene buen cuidado
de no cerrar la puerta a ningin acontecimiento futuro.
Simplemente dispone que, en vista de la situacién existente,
la Repiblica Popular de China, que no pertenece a las
Naciones Unidas, debe ingresar en la Organizacién y ocupar
el puesto de China en el Consejo de Seguridad, y que la
Reptiblica de China, que forma parte de la Organizaci6n,
continie en ella. Por supuesto, en el proyecto de resolucion
no se aceptan las pretensiones de las partes, pero tampoco
se niegan, rechazan o prejuzgan esas reclamaciones. No las
mencionan. Nada compatible con la realidad de la situacion
puede ser menos perjudicial.

77. Por todas cstas razones, recomiendo a la Asamblea
General que apruebe el proyecto de resolucién presentado
por 19 paifses, conocido como ‘“resolucion de represen-
tacion dual” fA/L.633 y Add.1y 2]. Se trata de un nuevo
enfoqie, que responde a una situacibn nueva y mais
esperanzadora de las relaciones entre China y el resto del
mundo. Facilita, por primera vez, la representacion efectiva
en las Naciones Unidas de todo el pueblo de China, por
quienes realmente la gobiernan, y establece, con realismo,
que la Repiblica Popular de China, que gobierna a 1a mayor
poblacion que un Gobierno tiene bajo su jurisdiccion, debe
ocupar el puesto de China en el Consejo de Seguridad. Evita
la expulsién de la Repiblica de China, paso innecesario,
carente de realismo, peligroso e irreversible, que es la
caracteristica sobresaliente del proyecto de resolucién de
Albania. Evita cuidadosamente todo intento de prejuzgar o
impedir la solucidn definitiva de cualesquiera cuestiones
litigiosas relativas a China, o de afectar a la politica de
reconocimiento o de relaciones bilaterales de cualquier
Miembro.

78. Para las Naciones Unidas ha llegado la hora de resolver
este asunto y de hacerlo en forma justa para todas las
partes, que refleje en forma realista los hechos y que sea
constructiva para las Naciones Unidas y para sus Miembros.
Tengo gran confianza en que esto puede hacerse y en que el
proyecto de representacion dual lo hard. En cambio, la
expulsién de un Miembro que cumple sus obligaciones, que
resultaria del proyecto de resolucién de Albania, careceria
sitnplemente de realismo y pondria sin duda en peligro el
futuro de las Naciones Unidas.

79. Por esa razdn, los Estados Unidos y los otros patroci-
nadores han propuesto un segundo proyecto de resolucion
[A/L.632 y Add.l1 y 2]. En términos pricticos, nuestro
proyecto exigiria que el proyecto de resolucion de Alvania,
o cualquier otro, que tenga com.o consecuencia privar a la
Repiblica de China de su representacion, debe obtener una
mayoria de dos tercios de votos para ser aprobado.

80. Permitaseme ser sumamente claro con respecto a lo
que aqui estamos hablando. Nos estamos refiriendo a la
“‘cuestion importante™ de la expulsion. Si los representantes
vaian afirmativamente por el proyecto de resolucion de no
expulsion, ellos estarian entonces votando en contra de esta
prdctica insidiosa de la expulsion por una simple mayoria.
Y si ellos votaran en contra de este proyecto de resolucion,
estarian votando por la expulsién, y a nuestro juicio, y a
juicio de muchos de los aqui presentes, estarian socavando
las bases mismas de la Organizacion. El problema aparece
con toda claridad. No importa como se pueden modificar
las cosas y darles giros distintos. Se trata de una cuestién
sencillisima: de la expulsion. ;Estdn a favor o en contra?
El asunto es asi de simple.

81. Es logico, y de acuerdo con la prictica de procedi-
miento seguida en las Naciones Unidas, que esta cuestion
debe resolverse antes de que se vote sobre el asunto de
fondo y, en consecuencia, la delegacion de los Estados
Unidos propone que la Asamblea General vote primero
sobre el proyecto de resolucion contenido en el documento
A/L.632y Add.1y 2.

82. La cuestiobn que nos ocupa es uno de los problemas
mds-serios e importantes que confrontard la Asamblea en
este periodo de sesiones y, posiblemente, en los afios
venideros. Permitaseme asegurar que los Estados Unidos
enfocan esta cuestiobn con suma seriedad y entereza.
Nuestra actitud es la consecuencia ldgica de Ja posicidn que
expusimos el afio pasado. Mi colega el Embajador Phillips,
en su declaracién del 12 de noviembre de 1970, expres6:

“Leo cierto respecto a este asunto es que los Estados
Unidos estdn tan interesado: como cualquiera en esta sala
en ver a la Republica Popular de China jugar un papel
constructivo en la familia de naciones. Todos recono-
cemos la laboriosidad, talento y logros del gran pueblo
que vive en esa antigua cuna de la civilizacion.” [1902a.
sesion, parr. 88.]

Esto dijimos el afio pasado.

83. Queremos ver a ambas entidades en las Naciones
Unidas. Nuestra politica no interfiere, ni lo necesita, con los
planes de la visita del Presidente Nixon y con los deseos de
ambas partes de establecer mejores relaciones. Muchos
problemas dificiles rodean las relaciones de la Republica
Popular de China con el resto del mundo. Estos no pueden
resolverse de la noche a la mafiana. Nosotros en esta
Asamblea ciertamente no podemos resolver esto por un
niimero equis de resoluciones. Lo que si podemos hacer es
decidir aqui, ahora y por fin, este enojoso problema que
hemos tenido a nuestra consideracion durante tanto
tiempo: como ha de estar representada China en las
Naciones Unidas.

84. Examinemos por un momento qué es lo mejor para las
Naciones Unidas. Muchos representantes saben perfecta-
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mente bien que en verdad no se guiere gne la Repiiblica de
China sea expulsada. Nosotros, los 19 paises que patro-
cinamos este proyecto de resolucion, les pedimos que
actiien aqui, en las Naciones Unidas, teniendo en cuenta los
intereses de la Organizacion y en favor de lo que es justo, de
lo que es decente y de lo que es constructivo, y que den la
bienvenida a esta realidad candente en nuestro medio. Pero
no lo hagamos en funcién de sus términos, sino en funcién
de los intereses de las Naciones Unidas, y afirmemos la
representacion de la Republica Popular de Cnina, mante-
niendo el principio de que una realidad no més pequefia
—en este caso la Repiblica de China, que ha cumplido fiel
y ampliamente con la Carta — tenga nunca que temer, ahora
o en el futuro, que va a ser expulsada para dar cabida a una
realidad mds grande. Y adoptemos esta decision con
realismo, con sabiduria y con equidad, de modo que se
refuercen las Naciones Unidas para que sctien al servicio de
la paz, ahora y en lo futuro.

85. Sr. EI-SHIBIB (Irak) (interpretacion del inglés): Desde
que tratamos la cuestion de la restituciéon de los legitimos
derechos de la Republica Popular de China en las Naciones
Unidas el afio pasado, ocurrieron ciertos acontecimientos
que se vinculan directamente con esta cuestion.

86. El primero de ellos fue la votacion por clara mayoria
de los miembros de la Asamblea General, en su anterior
periodo de sesiones, a favor del proyecto de resolucion?
copatrocinado por mi pais y otros Estados amigos, en la
que se pedia la restitucion de los derechos de China en las
Naciones Unidas. La importancia de tal votacion no residié
s6lo en el hecho de que por primera vez en la historia del
debate sobie la representacion de China una mayoria
hubiera votado afirmativamente para asignar un lugar a la
Repiiblica Popular de China como Unica representante del
pueblo chino en las Naciones Unidas. Tuvo mucho mayor
significacién. Constituyé un rechazo de las falsedades y
acusaciones difamatorias lanzadas contra la Republica
Popular de China como pretexto para impedirle ocupar el
lugar que en justicia le cor.esponde en esta Asamblea.
También constituyé una clara protesta contra las triqui-
fiuelas procesales empleadas para lograr ese propdsito. The
New York Times del 21 de noviembre de 1970 dijo, en un
comentario editorial sobre aquel debate, que:

“ ..estd en bancarrota la politica inflexible de los
Estados Unidos de excluir de la Unica organizacion
existente para la seguridad al régimen que durante 21
afios ha ejercido el control sobre la China continental y
una cuarta parte de la poblacion del mundo™.

Atn el Departamento de Estado, después de esa votacion
debi6 admitir que existia una nueva situacion al respecto.

87. El segundo acontecimiento fue el anuncio del Presi-
dente Nixon de su deseo de normalizar las -elaciones con
China y su intencién de visitarla. Si bien no queremos
formular comentarios acerca de la sirceridau de los deseos
de normalizar las relaciones con China y de los motivos,
tanto .aternos como internacionales, que lo indujeron a
ello, todos deseamos que este acontecimiento contribuya al
alivio de la tirantez internacional y al fortalecimiento de la
seguridad mundial.

2 Ibid.

88. El tercer acontecimiento importante reside en el hecho
de que la Reptbiica Popular de China ha realizado un gran
adelanto en las relaciones con otros Estados. En el afio
transcurrido desde que se trat6 la cuestién de la represen-
tacion de China, gran nimero de paises han normalizado
sus relaciones y establecido relaciones diplomaticas con el
Gobierno de la Repiblica Popular de China.,

89. Estos acontecimientos tan importantes deben llevarnos
a todos a la Unica conclusion logica posible sobre quién
debe representar a China en las Naciones Unidas. Pero,
lamentablemente, ése no es el caso. Poco antes de la
apertura de este periodo de sesiones de la Asamblea
General, el Gobierno de los Estados Unidos anuncié su
politica de las “dos Chinas”, que detallé el Secretario de
Estado, Sr. Rogers, durante el debate general [1950a.
sesion] y que el Embajador Bush de modo tan apasionado
acaba de proponer hace un instante.

90. No deseo explayarme acerca de las razones por las
cuales la Repiiblica Popular de China debe estar aqui, con
nosotros. Casi no hay Estado que no lo haya hecho durante
el debate general. En cambio, me limitaré a exponer por
qué, a juicio de mi delegacién, la politica de las “‘dos
Chinas” es ilogica, ilegal y sobre todo, extremadamente
peligrosa.

91. Examinemos las premisas en que se basa la politica de
las “dos Chinas”, que ardientemente propugnoé el Sr. Bush
en esta Asamblea. En primer término, se nos dice que al
restituir a la Repiblica Popular de China sus derechos en las
Naciones Unidas, expulsariamos de hecho a un Estado
Miembro que ratificé la Carta de las Naciones Unidas en
1945, y al que se concedié un asiento permanente en el
Consejo de Seguridad. Por cierto que fue al Gobierno de
toda China, que gobernaba a todo el pueblo que habitaba el
territorio chino a quien se asigné un asiento permanente en
el Consejo de Seguridad. Debido al poderio derivado de la
amplitud de su territorio y si numerosa poblacion, se le
concedi6 un asiento permanente. El lugar y los derechos de
China en las Naciones Unidas no pertenecen a un régimen
especifico o a un Gobierno en particular, sino a cualquier
Gobierno que controle China y gobierne a su poblacion.

92. En lo que se refiere al denominado Gobierno de la
Repiblica de China, éste ya no existe mds desde que fue
expulsado por el pueblo chino el 1° de octubre de 1949. La
camarilla que escapé de la revolucién China y ahora
gobierna al pueblo de Taiwin, lo hace solamente debido a
los cafiones de la séptima flota de los Estados Unidos.
Muchos Estados Miembros de esta Asamblea han cambiado
sus Gobiernos, ya sea por la fuerza de una revolucion o
mediante un proceso democritico. Algunos de los \sobier-
nos derribados hasta lograron controlar parte del territorio
que antes gobernaban. Muchos Estados, siendo miembros
de esta Organizacion, también cambiaron su nombre. Pero,
¢acaso alguien ha sugerido que debido a estas circunstancias
ellos deberian tener dos representaciones? ;Podria tomarse
seriamente esta sugerencia absurda?

93. El Sr. Bush ha argumentado contra una causa que
nadie propugné en esta Asamblea. Nos ha dicho que lo que
propugnamos mi pais y los 21 otros patrocinadores del
proyecto de resolucion A/L.630 y Add.1 es la expulsion de
un Miembro; pero sabemos bien que la Carta de las
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Naciones Unidas dispone, concretamente, que 'cada pais
tiene derecho & un lugar en csta Asamblea. La Carta
también indica que sélo hay una China, y que China es
miembro permanente del Consejo de Seguridad. Lo que
estamos tratando aqui es quién debe representar a esa
China: gel representante de la camarilla desacreditada de
Chiang Kai-shek, o el representante del Gobierno de la
Republica Popular de China? Esa es la cuestion, y 1o que se
ha dicho acerca de una expulsidn es sélo una cortina de
humo.

94. Quienes apoyan la politica de las dos Chinas han
tratado de confundir ain mds la cuestion, al citar el hecho
de la representacion de Bielorrusia y Ucrania en la
Asamblea General, como justificacion para mantener al
representante de Chiang Kai-shek. Afirmo que esta compa-
racion es falsa y no resiste a un andlisis serio. En primer
lugar, todas las reptiblicas que forman la Unién Soviética
disfrutan del mismo sistema polftico, econdmico y social.
La representacion de Bielorrusia y Ucrania fue establecida
con la aprobacidn, e incluso el deseo de la Unidén Soviética,
Cualquier soberania concedida como resuitado de la repre-
sentacion multilateral, lo fue por la Potencia soberana, es
decir la Union Soviética, como su legitima prerrogativa de
Estado soberano. No existe similitud alguna entre ese caso y
lo que desean que haga esta Asamblea quienes propugnan la
politica de las ‘““dos Chinas”.

95. El segundo argumento en pro de la politica de las “dos
Chinas” es que, en nombre de la universalidad, no debe-
riamos privar a los 14 millones de habitantes de Taiwan de
su representacién en las Naciones Unidas. Permitaseme,
antes que nada, subrayar el hecho de que Taiwin es y
siempre ha sido parte integrante de China. Las declaraciones
de las cuatro grandes Potencias, en El Cairo en 1943 y en
Potsdam en 1945, afirman ese hech. histérico. En realidad
nadie, ni siquiera los representantes de Chiang Kai-shek, ha
pretendido nunca otra cosa. Lo que nos g:den los Estados
Unidos que hagamos es que demos lugar en las Naciones
Unidas a dos Gobiernos que reclaman soberania sobre el
mismo territorio. Semejante acto ilegal desvirtia seriamente
la Carta y constituye una amenaza contra los cimientos
mismos de las Naciones Unidas. Con respecto a privar a 14
millones de personas de su representacién en las Naciones
Unidas, quisiera preguntar quién les impide a aquéllas unirse

con el resto del pueblo de China, como no sea la presencia *

extranjera <e la séptima flota de los Estados Unidos, ;Cree
seriamente el representante de los Estados Unidos que el
régimen de Chiang Kai-shek representa al pueblo de
Taiwin? Si lo cree, lo remito a un articulo publicado
recientemente por su predecesor, el Sr. Yost. Seguramente
sabe que la Asamblea de Taiwin, que elije al Presidente y
reforma la Constitucion, no es otra cosa que un cuerpo de
ancianos, elegidc hace 25 afios, que van muriendo uno a
uno. Un ex representante de los Estados Unidos ante las
Naciones Unidas, el Sr. George Ball, describio a ese cuerpo
como “‘el Gnico Parlamento en tontina del mundo”.

96. En cuanto a los creyentes de los Gltimos dias en la
universalidad, solamente les diré que es el colmo del
cinismo que quienes lograron durante 21 afios impedir que
una cuarta parte de la poblacion mundial ocupara su
fegitimo lugar en esta Organizacion, traten de perpetuar la
misma injusticia en nombre de la universalidad. También
estdn las consideracicnes de moralidad y decencia que se

citan para mantener a los representantes del Gobierno de
Chiang Kai-shek. No creo que necesitemos lecciones de
moralidad o decencia de quienes han creido que era moral
privar a 750 millones de personas de estar representadas en
esta Organizacién durante mds de dos decenios.

97. El Gobierno de la Republica Popular de China en
varias oportunidades, y especificamente el 20 de agosto de
este afio [véase A/8470] expuso categérica y enfiticamente
su oposicion a la politica de las “dos Chinas”, y dijo que
jamds se presentaria a las Naciones Unidas mientras
continuara en ellas la presencia ilegal del representante de
Chiang Kai-shek. Sin embargo, el Secretario de Estado, asi
como el representante de los Est.dos Unidos, cuyo pais es
el tinico promotor serio de la politica de las “dos Chinas”,
nos dicen que los Estados Unidos desean que la Republica
Popular de China venga a la Asamblea, ocupe su asiento y
participe. No veo la 16gica de esta declaracién en relacién
con las acciones norteamericanas al respecto, pero me
consuela no ser el inico que estd perplejo.

98. Lamento decir que, aunque los argumentos hziyan
cambiado y el lenguaje utilizado sea diferente, el propésito
de la posicion norteamericana sigue siendo el mismo:
impedir que la Repiblica Popular de China ingrese en las
Naciones Unidas, privar a esta Organizacion de verdadera
universalidad, trabar el mayor paso que podria darse hacia
los objetivos de paz y seguridad internacional que todos los
pueblos del mundo anhelan fervientemente.

99. Quisiera decir unas pocas palabras acerca de las
repercusiones de nuestra aceptacion de la politica de las
“dos Chinas”. Se nos pide que, en oposicion a la Carta de
las Naciones Unidas, demos un lugar en esta Organizaci6n a
dos Gobiernos que pretenden la soberania sobre el mismo
territorio y la representacion del mismo pueblo. Se nos pide
que pisoteemos los principios del respeto por la soberania y
la integridad territorial, al arrogarnos el derecho de dividir
el territorio y la poblacién de un Estado soberano. Se nos
pide que ignoremos los principios de la igualdad de
derechos y la libre determinaci6én, al imponer al pueblo
chino una situacion en la cual no tienen ni voz ni voto. Se
nos pide que nos inmiscuyamos en los asuntos internos de
un Estado soberano, y ésta es la esencia misma de la
politica de las “dos Chinas”.

100. Los Estados Unidos pueden desear, por razones
internas, a fin de guardar las apariencias o por motivos de
prestigio, defender la politica de las “dos Chinas”, aunque
sea ilegal, ilogica y peligrosa; pero nosotros no tenemos por
qué adherirnos a esta posicion. Por el contrario, no
solamente es nuestro deber moral, sino que favorece a
nuestros propios intereses el tratar de que tal politica sea
rechazada.

101. Si permitimos que la injerencia en los asuntos
internos de un Estado soberano, el manoseo de la Carta de
las Naciones Unidas y la violacién del principio de la
igualdad y la libre determinacion, se conviertan en actos de
esta Asamblea, todos los Estados de la Organizacion,
especialmente las Potencias meciznas y pequefias, pon-
dremos en situacién de grave peligro nuestra soberania e
integridad territorial.

102. Antes de concluir, deseo referirme a los intentos de
abuso del Articulo 18 de la Carta, relativo a las cuestiones
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importantes. Este truco procesal se ha utilizade en el
pasado para perpetuar la exclusion de la Reptblica Popular
de China de la Organizacion. Que nadie se engafie esta vez
acerca de su utilizacion. Se trata ahora del mismo truco
usado para el mismo fin.

103. Mi delegacion considera que todo voto a favor de esta
propuesta [A/L.632 y Add.1 y 2] es un voto en contra de
la universalidad; todo voto a favor de ella es un voto en
contra de la Carta de las Naciones Unidas y, ciertamente, un
voto en contra de los 750 millones de habitantes de China,

104. Que esta Asamblea registre una victoria histérica en
favor del realismo y la sabiduria, en favor de la univer-
salidad y de los principios de la Carta. Inflijamos a las
maniobras norteamericanas una aplastante derrota y abra-
mos las puertas de esta Organizacion a un Miembro
fundador, cuya ausencia ha sido prolongada y que debiera
haber estado aqui hace mucho tiempo.

105. Sr. ZL HASSEN (Mauritania) (interpretacion del
francés): Una vez mds, nuestra Asamblea se ocupa de la
cuestiéon de la restitucion de los legitimos derechos de la
Republica Popular de China en la Organizacion de las
Naciones Unidas. Rara vez una cuestion ha sido discutida
tanto y tan a fondo y, sin embargo, a juicio de mi
delegacion, no ha habido una cuestion mds sencilla, puesto
que se limita exclusivamente a una verificacion de creden-
ciales. Todos saben, en efecto, que lo que nuestra Organi-
zacién reconoce son Estados y no regimenes politicos.
Todos saben también que, con excepcion de la Repiblica
Popular de China, ningiin Estado Miembro fue privado de
su puesto en las Naciones Unidas por la simple razén de que
su poblacién escogiese un nuevo sistema de gobierno que
responde mejor a sus aspiraciones. Sila Organizacion de las
Naciones Unidas hubiese decidido reconocer exclusiva-
mente a los regimenes politicos que existian desde su
fundacion, esta sala se encontraria hoy vacia.

106. Por lo demds, debo sefialar que en el transcurso de las
numerosas discusiones que han tenido lugar sobre esta
cuestion de la restitucidon de los le;itimos derechos de la
Repiblica Popular de China en las Naciones Unidas,
ninguna delegacion puso en tela de juicio la autoridad
efectiva que ejerce el Gobierno de la Repiiblica Popular de
China sobre todo el territorio chino.

107. Quienes se oponen a la representacion de China en las
Nacijones Unidas se las han ingeniado para tergiversar la
cuestion, embrollarla y presentar alegatos falsos contra la
Repiblica Popular de China. Sin embargo, estas acusa-
ciones, desprovistas de todo fundamento, no pueden
engafiar a nadie, toda vez que, durante mds de 22 afios la
Repiiblica Popular de China ha dado suficientes pruebas de
adhesion a la paz, de su deseo de resolver por medios
pacificos las diferencias existentes entre Estados, de su
lealtad infatigable en las relaciones bilaterales que mantiene
con mds de 60 Estados sobre la base del respeto mutuo, de
la soberania y de la integridad territorial, de la no agresion
mutua, de la no interferencia en los asuntos internos, de la
igualdad y del provecho mutuo.

108. Todos estin convencidos aqui, lo declaren o no, de
que la Repiblica Popular de China, que goza de la
confianza de 750 millones de chinos, a quienes liber6 del

feudalismo mds inhumano que haya conocido la historia y,
en dos decenios, transformoé en un pueblo no sélo dotado
de seguridad, d= unidad y de orgullo nacional, sino también
admirado por todos, es la tnica y verdadera representante
del pueblo chino. En consecuencia, es el Gobjerns de la
Republica Popular de China, cuya autoridad es reconocida
por la poblacién, y no el régimen de Chiang Kai-shek,
depuesto por ella hace mucho tiempo, el que debe estar
autorizado para representarla y hablar en su nombre.

109. La exclusion arbitraria de la Republica Popular de
China de las Naciones Unidas ha sido una grave denegatoria
de justicia cometida con un Miembro fundador de nuestra
Organizacién y miembro permanente del Consejo de Segu-
ridad. Nuestra Organizacién debe poner fin a esta exclusion.

110. Si el aplazamiento de la restitucion de los legitimos
derechos de la Repdblica Popular de China en las Maciones
Unidas constituye un caso flagrante de injustica interna-
cional, también constituye, sin ningiin género de dudas, una
seria traba para la eficacia de nuestra Organizacion. Esta, en
efecto, estd empefiada en las tareas del primer Decenio para
el Desarme y de] Segundo Decenio de las Naciones Unidas
para el Desarrollo. Ella declara que quiere realizar esfuerzos
serios para hallar el camino y los medios destinados a
fortalecer la seguridad internacional. Pero, ;qué significado
pueden tener los acuerdos sobre desarme, sobre desarrollo y
seguridad internacional sin el asentimiento y la cooperacion
de China? Ningiin programa de paz puede ser completo y
eficaz sin la cooperaciéon de este gran pais, que se ha
convertido en una potencia nuclear.

111. De la misma manera, la Estrategia Internacional del
desarrollo no serd sino parcial mientras estemos privados de
la participacion del pueblo chino, trabajador e inteligente.
Mi delegaciéon opina que mientras nuestra Organizacion
hable de paz y de desarrollo sin la presencia ni la
participacién de China la paz sera precaria y el desarrollo
parcial. Ademds, nuestra Carta concibe el fomento de la paz
y del desarrollo dentro de un marco global y universal.

112. Por eso afirmamos que, sin la Republica Popular de
China, la eficacia y la autoridad de las Naciones Unidas
disminuirdn gravemente. Esto es lo que mds debe preocupar
a quienes proclaman su adhesion al fortalecimiento de la
autoridad de nuestra Organizacion. Para dar mds eficacia a
su actividad y robustecer su autoridad, la Organizacion de
las Naciones Unidas debe convencerse de quc la restitucion
de los legitimos derechos de la Repiblica Popular de China
redunda mucho mds en el interés bien comprendido de esta
Organizacion que en el de la China misma.

113. Quienes se opusieron a la restitucion de los legitimos
derechos de la Republica Popular de China en las Naciones
Unidas y comprobaron, en fin de cuentas, el cardcter
infundado de los argumentos que adujeron con anterio-
ridad, recurren este aflo a una nueva tdctica. Esta tactica se
basa en la teoria de “las dos Chinas’. Se sostiene que la
restituciéon de los legitimos derechos de la Repiblica
Popular de China en las Naciones Unidas no debiera
entrafiar la expulsion de los representantes de Chiang
Kai-shek.

114. Pero esta teoria es inaceptable ya que, después de ias
Declaraciones de El Cairo, en 1943, y de Potsdam, 1945,
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Taiwdn fue restituida a China. Desde entonces, paso a ser
parte integrante del territorio chino. Si el régimen de
Chiang Kai-shek se mantiene todavia en Taiwdn, no se debe
en absoluto a la voluntad del pueblo chino. Todo lo
contrario, Este régimen se mantiene Unicamente gracias a la
proteccion americana, proteccion que reviste la forma de
una verdadera ocupacion militar de una provincia del
territorio chino. Esta ocupacién no es, ni puede serl,
fuente de derecho que otorgue el estatuto de Estado
soberano ¢ independiente a un grupo de usurpadores.

115, Las Naciones Unidas deben rehusar asociarse con ese
intento de dividir a un Estado Miembro y de conceder un
estatuto independiente a una de las partes de su territorio,

116. Por su parte, mi delegacion rechaza categdricamente
la teoria de'*“las dos Chinas” o de “una China y un
Taiwdn™, que algunos se obstinan hoy en hacerla admitir en
nuestra Organizacion. Para mi delegacidn, la restitucion de
los legitimos derechos de la Repiblica Popular de China en
las Naciones Unidas y la expulsién de los representantes de
Chiang Kai-shek son dos aspectos de un solo y unico
problema, indisolublemente vinculados el uno al otro.
Quisiera agregar que quienes abrigan la ilusion de que la
Republica Popular de China aceptaria cierta presencia de
Taiwdn, aun bajo la forma de Estado satélite, se equivocan.
A ninglin precio China se sentard en las Naciones Unidas
mientras el régimen de Chiang Kaishek esté aqui repre-
sentado.

117. La teoria de “las dos Chinas” no tiene fundamento
juridico alguno. Constituye una injerencia manifiesta en los
asuntos internos de China. Debe ser enérgicamente com-
batida y rechazada por la Organizacién,

118. Existe un proyecto de resolucién presentado por
varios paises, que figura en el documento A/L.632 y Add.1
y 2, en que se pide a la Asamblea General que decida que
‘“toda propuesta... que diera por resuitado privar a la
Repuiblica de China de representacion en las Naciones
Unidas es una cuestién importante con arreglo al Articulo
18 de la Carta”. Este proyecto de resolucion tiene caricter
obstruccionista: trata de adaptar el mecanismo y los
procedimientos de nuestra Organizacion a los intereses de
un grupo pequefio, perpetuar una situacién indefendible y
tergiversar las disposiciones de nuestra Carta, invocando
incorrectamente una cldusula. He aqui los verdaderos fines
de este proyecto de resolucion.

119. Lo que los autores de este proyecto llaman “Repu-
blica de China” no existe. Hay una sola China y es la
Repiiblica Popular de China. El régimen de Chiang Kai-shek
es una ficcidn y sblo existe — como lo he dicho — gracias a
la ocupacién militar de Taiwan, provincia de China. La
presencia aqui de sus representantes es ilegal desde el 18 de
noviembre de 1949, fecha en que el Ministro de Asuntos
Extranjeros de la Repiblica Popular de China informé al
Presidente de la Asamblea que su Gobierno, valiéndose de
sus prerrogativas soberanas, habiz decidido cambiar su
representacion en nuestra Organizacion. Por lo tanto,
puesto que no tiene existencia legal, el régimen de Chiang
Kai-shek no puede contar con derechos y privilegios en
nuestra Organizacion.

120. La invocacién del Articulo 18 de la Carta es abusiva
puesto que no se trata de excluir a un Estado Miembro de

nuestra Organizacion, sino de restituir los legftimos dere-
chos de un Miembro que fue privado de su lugar en las
Naciones Unidas. Este proyecto, por lo tanto, debe ser
categoricamente rechazado,

121. Por el contrario, para dar a nuestra Organizacién su
universalidad, ayudarla a lograr la realizacién de sus
objetivos enunciados en la Carta y reparar la injusticia
cometida a sabiendas contra el pueblo chino, la Asamblez
General debe aprobar el proyecto de resolucion que figura
en el documento A/L.630 y Add.1 de! que mi pais se honra
en ser coautor. La aprobacion de este proyecto no requiere
los dos tercios puesto que no se trata de admitir a China en
las Naciones Unidas, ni de acordarle un lugar. Su lugar estd
alli, sefialado, reconocido, pero usurpado por represen-
tantes ilegales impuestos a nuestra Organizacion.

122, Desde el punto de vista juridico, por lo tanto, un
voto de mayoria simple basta para aprobar el proyecto de
resolucion que figura en el documento que acabo de
mencionar. Mi delegacién hace un llamamiento a todos.los
Estados Miembros para que voten a favor de este proyecto
de resolucion, con el que se pondri fin a una injusticia que
desde hace mucho tiempo debilita la moralidad y la
autoridad de nuestra Organizacion.

123. Para concluir, quisiera reafirmar que Mauritania, en
lo que a ella concierne, considera que hay una finica nacion
China, un solo pueblo y un solo Estado chino. Esta
realidad, que una parte de la comunidad internacional ha
simulado ignorar durante mucho tiempo, se impone hoy
gracias a los gigantescos esfuerzos desplegados, tanto en lo
interior como en lo exterior, por el Gobierno de la
Republica Popular de China. En lo interno, la consolidacién
de la unidad nacional, la promocién econdémica y social, los
progresos tecnoldgicos y cientificos logrados por ese gran
pueblo, suscitan hoy la admiracién de todos. La fe de este
pueblo en su futuro, la elevacion moral que lo caracteriza,
han sido los respaldos y motivos de esta sorprendente
evolucién. En lo externo, la ayuda desinteresada acordada
por este pais a todos aquellos que luchan tanto por su
desarrollo econdémico como por su liberacion del yugo
colonial y la recuperacién de su dignidad de hombres, ha
sido y sigue siendo altamente apreciada por su importancia
y eficacia. Tal naci6n, tal pueblo, no debe ser mantenido

.fuera de nuestra Organizacién por una maniobra perniciosa

de procedimiento basada en una ficcion juridica.

124. El imperio del derecho debe restaurarse en el seno de
esta Organizacion con la restitucion de los legitimos
derechos de la Repiblica Popular de China y la expulsion
de quienes ilegalmente ocupan su lugar en las Naciones
Unidas.

125. Sr. FACIO (Costa Rica): El Gobierno de Costa Rica
asumié el afio pasado una nueva tesis en cuunto a la
representacion de China en las Naciones Unidas. A fines de
1970 hice piblico ese cambio de actitud de nuestro
Gobierno por medio de la ielevisién y la prensa locales. Lo
que entonces dije puede resumirse asi: primero, el Gobierno
de la Replblica Popular de China debe estar representado
en todos los organismos de las Naciones Unidas; segundo, a
los representantes de dicho gobierno les corresponde ocupar
uno de los cinco puestos permanentes en el Consejo de
Seguridad; tercero, no obstante lo anterior, el gobierno de
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la Reptiblica de China con asiento en Taipei debe continuar

participando en todos los organismos de las Naciones
Unidas.

126. Los hechos ocurridos con posterioridad a la expo-
sicion de esa tesis han confirmado las razones que tuvimos
para cambiar la posicion que habiamos mantenido antes
con respecto a la representacion de China. En los Gltimos
afios la Reptiblica Popular de China ha dado muestras de su
creciente interés por integrarse a la comunidad interna-
cional y de colaborar a poner fin a las tensiones de la guerra
fria. El dramdtico paso tomado al invitar al Presidente
Nixon a visitar Pekin y el hecho de que éste aceptara la
invitacion son prueba evidente del cambio favorable en la
politica exterior de la China continental que ya habiamos
observado desde el afio anterior,

127. El tema 93 del programa que ahora ocupa la atencién
de la Asamblea, destinado a darle entrada al debate que
estamos soster .. do sobre la representacién de China, se
incluy6 en el programa con el indebido titulo de *“Resti-
tucion de los legitimos derechos de la Republica Popular de
China en las Naciones Unidas”. Por eso Costa Rica, que,
como ya he dicho, estd en favor de otorgar representacion a
la Repiblica Popular de China en las Naciones Unidas, votd
en contra de la inclusibn del tema. Porque nosotros
queremos que se debata y se resuelva aqui, de la mejor
manera posible, ¢l problema de la representacion de China.
Pero a la hora de decidir sobre la inclusion de tan
importante tema, no podiamos aceptar que se prejuzgara
sobre el fondo de la cuestiér, didndole la denominacion que
inadecuadamente se le otorgo. En todo caso, pese a la
estratagema de designar el tema de acuerdo con los intereses
de un determinado grupo, lo que estamos debatiendo aqui,
y lo que en el fondo vamos a resolver, no es la supuesta
restitucion de los derechos que nunca ha tenido Ia
Repiblica Popular de China, sino la forma cémo debe estar
representado en las Naciones Unidas lo que fue el Estado
chino Miembro fundador de esta organizacién mundial.

128. Porque, como todos recordamos, al fundarse las
Naciones Unidas en 1945, el pueblo y el territorio chinos se
hallaban bajo la jurisdiccion de un solo Estado, denominado
Republica de China. El Gobierno, presidido entonces por el
Generalisimo Chiang Kai-shek, era el legitimo representante
de ese Estado, al que, por ser uno de los “cinco grandes”, se
le reconocid el derecho a tener asiento permanente en el
Consejo de Seguridad.

129, La situacién cambi6é a partir de 1949, cuando las
fuerzas de Mao Tse-tung dominaron la China continental, y
las de Chiang Kai-shek se refugiaron en la provincia islefia
de Taiwdn y en otras islas circunvecinas.

130. Si quisiéramos encontrar una explicacién juridica al
fendmeno ocurrido desde entonces, podriamos afirmar que
en la China continental se cre6 un nuevo Estado, de
estructura comunista, con un nuevo nombre: Republica
Popular de China. E] antiguo Estado nacionalista, denomi-
nado desde los origenes de las Naciones Unidas como
Reptblica de Ching, quedd reducido al territorio de la isla
de Taiwidn y de otras pequefias islas circunvecinas. Es cierto
que lus gobiernos de ambos Estados reclaman jurisdiccion
sobre todo el pueblo y todo el territorio de lo que en 1945
fue la Repiblica de China. Pero en realidad, y de facto, la

Repiblica Popular ejerce su jurisdiccion sobre el territorio
de la China continental y sobre el pueblo que alli vive, en
tanto que la Repiblica de China sélo ejerce su jurisdiccion
sobre la provincia de Taiwdn e islas circunvecinas y sobre
quienes las habitan,

131, La tesis de “las dos Chinas”, o mejor dicho, de los
dos Estados chinos, tiene un fuerte asidero en la realidad
vigente durante los Gltimos 22 afios. S6lo cerrando los ojos
a esa realidad historica pueden sostenerse las pretensiones
de cada uno de los Gobiernos de los dos Estados en pugna,
segiin las cuales cada uno de ellos es el legitimo represen-
tznte del Estado chino que fuera Miembro fundador de las
Naciones Unidas.

132, Bajo el tema 93 qued6 incluida la proposicion
iniciada por la delegacién de Albania y secundada por otras
21 delegaciones [A/L.630 y Add.1], en la que se pide que
la Asamblea restituya a fa Repiblica Popular de China
todos sus derechos, que reconozca a los representantes de
su Gobierno como los Gnicos representantes legitimos de
China en las Naciones Unidas y que reconozca a la
Republica Popular de China como uno de los cinco
miembros permanentes del Consejo de Seguridad, asi como
que expulse inmediatamente a los representantes de Chiang
Kai-shek del puesto que, segin los proponentes, ilegitima-
mente ocupan er las Naciones Unidas y en todos los
organismos relacionados con ellas.

133. Costa Rica, desde luego, no puede estar de acuerdo
con esta proposicion.

134, De lo expuesto anteriormente se desprende con
claridad como, a juicio de mi delegacién, la Repliblica
Popular de China no ha sido nunca Miembro de las
Naciones Unidas. Se trata, en el fondo, de un Estado nuevo,
segregado de facto del Estado fundador de las Naciones
Unidas que se denomina Republica de China. Nosotros
estamos de acuerdo en que la representacion del Gobierno
de ese nuevo Estado tome asiento en esta Asamblea y en
todos los organismos de las Naciones Unidas; pero, mientras
no se apruebe una'resolucién que lo permita, sostenemos
que dicha Reptblica Popular carece y ha carecido por
completo de derechos como Miembro de nuestra Organi-
zacién. En consecuencia, si la Repablica Popular de China
nunca ha tenido derechos como Miembro de las Naciones
Unidas, es 16gico concluir que ninguno se le puede restituir,
porque se restituye lo que se ha poseido y no lo que
simplemente se aspira a poseer.

135. Por lo tanto, nuestra delegacion no puede admitir
con su voto la falacia de que la Republica Popular de China
ha sido legitimo Miembro de las Naciones Unidas, de que ha
sido ilegalmente privada de su representacion y de que debe
restituirsele ese y todos los derechos inherentes a una
participacion que nunca ha tenido. Tan contraria a la
verdad es la premisa de que parte el proyecto de resolucion
albanés, como lo es sostener hoy que la Reptiblica de China
con asiento en Taiwdn continiia siendo el Unico Estado
chino que debe ser reconocido como Miembro de las
Naciones Unidas.

136. Porque, repito, la verdad es que, de hecho v de
derecho, existen hoy dia dos Estados chinos: uno nuevo, el
de la Repiblica Popular que abarca todo el territorio de la
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China continental y la inmensa mayoria de su poblacion, y
otro que es el remanente de lo que fue la Republica de
China fundadora de las Naciones Unidas, que tan sélo
abarca la provincia de Taiwdn e islas circunvecinas y 14 de
los 750 millones de chinos que viven en ese antiguo pais.

137. No es la primera vez que un Estado pierde gran parte
de su territorio y sin embargo continia, reducido, la vida
juridica del Estado del que se separaron porciones de
territorio y poblacion para formar otros Estados. La
historia reciente muestra numerosos casos que sirven de
antecedente al actual. Por ello, la delegacién de Costa Rica
sostiene que, constituyendo como constituye la Republica
de China con asiento en Taiw4n el remanente de lo que fue
el Estado chino cofundador de las Naciones Unidas, dicha
Republica de China es la continuadora juridica del Estado
original y, en consecuencia, tal Repiblica no ha dejado de
ser, ni por un momento, Miembro legitimo de las Naciones
Unidas.

138. Por las razones que acabo de exponer, tampoco
puede mi delegacion aceptar la tesis contenida en el
proyecto de resolucion encabezado por la delegacién
albanesa, segiin la cual la Asamblea debe reconocer que el
Gobierno de la Reptblica Popular de China es el dnico
representante legitimo en las Naciones Unidas de lo que
fuera la China en 1945. Porque lo cierto es que la
representaci6én que dicho Gobierno ejerce, sélo cubre el
territorio y los habitantes de la China continental, sin que
jamds, ni por un solo instante, su jurisdiccién se haya
extendido, ni de hecho ni de derecho, al territorio y
habitantes de Taiwén.

139. Por esas mismas razones, jamds podria nuestra
delegacion aceptar la tesis de Albania y de los 21 otros
patrocinadores del proyecto de resolucion en examen, en
cuanto exige la inmediata expulsion de las Naciones Unidas
de los representantes del Gobierno que preside el Genera-
lisimo Chiang Kai-shek.

140. Mi delegacion sostiene que dichos representantes
estin bien sentados en las Naciones Unidas, como enviados
que son del Gobierno de la Republica de China, que,
aunque grandemente disminuida en territorio y poblacion,
es, como ya he dicho, la continuacion juridica del Estado
chino cofundador de las Naciones Unidas.

141, Ademds, son ellos representantes de un Estado que
merece el respeto de la comunidad internacional por su
comportamiento pacifico, por el esfuerzo de desarrollo
econémico y social realizado en beneficio de su propio
pueblo y por la cooperacién que ha prestado al desarrollo
de otros pueblos. La actuacién de los representantes de la
Repiiblica de China ha demostrado que su Estado aspira
sinceramente a la paz, a las relaciones armonicas con otras
naciones, y al acatamiento de los principios de respeto a la
independencia, soberania e integricad territorial de otros
Estados.

142. Hace 22 afios podria haberse discutido si el Estado
chino asentado en Taiwdn era o no una ficcion. Pero al
presente nadie puede negar que la Repiblica de China
ostenta todos los atributos de un Estado moderno, que
mantiene relaciones diplomadticas con 59 paises, 56 de los
cuales son Miembros de las Naciones Unidas; que tiene una

poblaciéon de 14 millones, muchas veces superior a la
poblacién de una gran mayoria de los Estados aqui
representados; que posee una industria floreciente, cuyas
exportaciones superan las de la Republica Popular de China;
y que ha desarrollado un sistema econdémico y social
separado, con sus propios caracteres distintivos, bien
diferentes de los de la China continental.

143. Como argumento de fuerza para inducir a la Asam-
blea a tomar la injusta determinacién de expulsar a los
representantes del Gobierno de la Republica de China, los
propulsores del proyecto de resolucién albanés han soste-
nido que, de lo contrario, el Gobierno de Pekin no
aceptaria tomar su puesto en esta Asambles, ni en el
Consejo de Seguridad.

144, Para rebatir esta argumentaciéon, nada me parece
mejor que citar las inteligentes palabras con que refutd ese
punto el Ministro de Relaciones Exteriores de Filipinas,
Sr. Carlos Romulo, quien en su excelente discurso en el
debate general dijo que:

“...la Repiblica Popular de China debe entrar a la
Organizaciéon de acuerdo con las condiciones de las
Naciones Unidas, y no con las condiciones que aparente-
mente trata de imponer mediante sus portavoces en esta
Asamblea. La Repiblica Popular de China es una gran
Potencia, pero no es mds grande que las Naciones Unidas,
y no puede dictar las condiciones de su propio ingreso
antes de que la cuestion sea decidida por la Asamblea
General y el Consejo de Seguridad” [1959a. sesion,
parr. 70].

145. De acuerdo con la Carta de las Naciones Unidas,
corresponde al Consejo de Seguridad decidir ¢ il de los dos
Estados chinos debe ocupar un puesto permanente en ese
organismo. Sin entrar a discutir en esta ocasion la validez de
los argumentos que dieron lugar a que a los cinco Estados
que se consideraron como mds importantes se les diera
asiento permanente y derecho de veto en el Consejo de
Seguridad, como hecho historico hay que aceptar que ello
obedecio a la creencia de que es necesario el concurso de las
cinco maycres Potencias mundiales para el mantenimiento
de la paz. En consecuencia, a la hora de decidir cual de los
dos Estados chinos debe ser el que tenga su asiento
permanente en el Consejo de Seguridad, el Gnico criterio

*l6gico que puede aceptarse es el de que tal puesto

corresponde al Estado chino que constituya una gran
Potencia mundial. Y, dentro de ese criterio de fuerza militar
y econdmica que prevalecio al estructurar ¢l Consejo de
Seguridad, no cabe duda de que en el mismo momento en
que se dé representacién al nuevo Estado denominado
Repiblica Popular de China, a dicho Estado nutvo le
corresponde el puesto permanente en ese organismo de
seguridad.

146. La delegacion de Costa Rica reconoce, como queda
dicho, que es irreal y contrario a la doctrina internacional
sobre reconocimiento de gobiernos de facto. El negarle a la
Repiiblica Popular de China su condicion de gobierno de
facto firmemente arraigado en la China continental, y en
pleno ejercicio de la jurisdiccion sobre el territorio y la
poblacién de la mayor parte de lo que en 1945 fue la
Repfiblica de China. Considera igualmente que las Naciones
Unidas no pueden realizar el principio de universalidad al
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que aspiraron sus fundadores, mientras no esté debidamente
representado en esta Organizacién mundial un gobierno que
ejerce jurisdiccion sobre un vastisimo territorio y sobre mas
de 750 millones de habitantes.

147. Por ello, Costa Rica, aunque en ninguna forma estd
dispuesta a votar la proposicién albanesa, si desea, repito,
que la Repiiblica Popular de China esté representada en
nuestra Organizacion y que ella ocupe un puesto perma-
nente en el Consejo de Seguridad.

148. Por las razones expuestas, mi delegacién decidi6
copatrocinar el proyecto de resolucion preparado por la
delegacion de los Estados Unidos [A/L.633 y Add.1 y 2],
que tiende precisamente a lograr esos objetivos, como en
forma tan elocuente lo explico en esta esién el represen-
tante de los Estados Unidos. Pretendemos, mediante la
aprobacion de ese proyecto realista y justiciero, que la
Asamblea afirme el derecho de representacion que en las
Naciones Unidas tiene la Repiblica Popular de China, y que
recomiende que ocupe su lugar como uno de los cinco
miembros permanentes del Consejo de Seguridad, todo ello
sin perjuicio del derecho de la Republica de China a
continuar representada en esta Organizacion.

149. la formula que hemos propuesto tiene la aparente
desventaja de no ser aceptada por ninguno de los dos
gobiernos chinos. Pero ello no debe ser 6bice para que una
mayoria de Estados Miembros le otorgue su respaldo. Cabe
considerar que no corresponde a los miembros de las
Naciones Unidas i~ oner soluciones que simplemente
acojan un punto de vista de una de las paries en conflicto,
sin tomar en cuenta la posicién del otro. La tarea de la
Asamblea debe ser, mds bien, la de buscar férmulas
transaccionales que se acomoden a la realidad, como es la
que proponemos. El hecho de que una o las dos partes en
conflicto reaccionen de inmediato en contra de la formula
propuesta no quiere decir que la formula sea mala. Si se
cree gue la solucion es razonable —como es la que
proponemos — hay que ponerla en prictica y no dejzaise
amedrentar por las amenazas de rechazo de una o ambas
partes directamente interesadas. Hay que esperar la reaccién
mds reposada que esas partes habrin de tener una vez que la
resolucion haya sido adoptada.

150. En el caso concreto, la delegacion de Costa Rica
considera que, a la larga, la Reptblica Popular de China no
dejard de aprovechar la oportunidad de incorporarse a la
Organizacién mundial por el hecho de que el Gobierno con
asiento en Taiwin permanezca, como es debido, dentro de
la Organizacién. Ni cree, tampoco, que la Republica de
China vaya a perder su puesto en las Naciones Unidas por el
hecho de que se admita la realidad de la existencia de un
Gobierno en la China continental, y de que se le d¢ la
representacion que le corresponde en nuestra Organizacion
mundial.

151. Segilin sabemos, uno de los principales propdsitos del
proyecto de resolucion de Albania es el de que la Asamblea
expulse de las Naciones Unidas a los representantes del
Gobierno de la Repiblica de China. De aprobarse ese
proyecto, cosa que esperamos no ocurra, su efecto no seria
otro que el de privar a un Miembro fundador de las
Naciones Unidas de los derechos y privilegios que le
corresponden como integrante de nuestra Organizacion; lo

que en buenas cuentas no seria otra cosa que expulsar de las
Naciones Unidas a uno de sus Estados Miembros.

152. De acuerdo con el parrafo 2 del Articulo 18 de la
Carta, las resoluciones de la Asamblea General destinadas a
la supresion de los derechos y privilegios de un Estado
Miembro, o a su expulsion, deben catalogarse como
cuestiones importantes, y por ello requieren el voto de dos
tercios de los Miembros presentes y votantes para ser
aprobadas.

153. La delegacion de Costa Rica sostiene que no puede
caber la menor duda de que la proposicion en debate, en
cuanto pretende suprimir los derechos de representacion del
Gobierno de la Replblica de China, es una cuestion
importante que, de acuerdo con lo dispuesto en el citado
parrafo 2 del Articulo 18 de la Carta, sGlo puede ser
aprobada si obtiene un minimo de votos equivalentes a los
dos tercios de los miembros presentes y votantes.

154. Se sentaria un precedente sumamente peligroso,
especialmente para los paises pequefios, si en esta ocasién se
hiciera caso omiso de las ncrmas legales citadas, y se
acordara, por simple mayoria, expulsar de las Naciones
Unidas a los representantes legitimos del Gobierno de la
Repiblica de China.

155. Se ha argiiido que el proyecto de resolucion albanés
no pretende expulsar a un Estado Miembro, sino a los
delegados de un Gobierno g2 no representa al Estado
chino. Pero esa argumentacién efectista no resiste el menor
andlisis, porque esti fundada en una premisa totalmente
falsa, cual es la de que la Repiblica Popular de China ejerce,
de hecho o de derecho, su jurisdiccién sobre el territorio y
los habitantes de Taiwin. Porque la verdad es que, como
reiteradamente lo he expuesto en el curso de estz interven-
cién, la Reptiblica de China con asiento en Taiwdn es la
continuadora juridica del Estado chino cofundador de las
Naciones Unidas y, por lo tanto, en ningin momento ha
perdido su condicién de Miembro de esta Organizacidén. De
aili que, pese a todas las acrobacias legalistas que se quieran
hacer, la expulsion de los representantes del Gobierno de
Chiang Kai-shek implicaria dejar sin representacioén en las
Naciones Unidas al Gobierno de un Estado Miembro, lo que
definitivamente equivale a su expulsion. Y para tomar una
resolucién de tan grave naturaleza se requiere el voto de dos
tercios de los miembros presentes y votantes de esta
Asamblea, como categbricamente lo ordena el Articulo 18
de la Carta.

156. Aun en la hipGtesis — que mi delegacién sGlo admite
por via de argumentacion — de que se estableciera que el
proyecto de resolucion albanés no implica la expulsién de
un Estado Miembro, aun en ese supuesto ilogico, la cuestion
planteada tendria que considerarse como importante y, por
lo tanto, para ser aprobada requeriria un minimo de dos
tercios de los votos de los miembros presentes y votantes.

157. En efecto, una cuestion como la planteada por la
proposicion albanesa, sea cual fuere la interpretacion que
quiera darsele, afecta fundamentalmente la representacién
de un Estado Miembro y, por lo tanto, de acuerdo con el
Articulo 18 de la Carta, es una cuestion importante.

158. Este problema de la representacién de China, en la
forma en que lo plantea la proposicién de Albania, ha sido
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tratado siempre como una cuestién importante desde que se
presentd por primera vez en 1961. No hay ninguna razén
para que la Asamblea considere este afio que el asunto tiene
una importancia menor que en los anteriores. Nada ha
ocurrido que disminuya la importancia de la cuestion para
los representantes, para las Naciones Unidas o para el
mundo.

159. Por el contrario, la importancia de la cuestion es
mayor en el presente periodo de sesiones que en los
anteriores, al punto de que el tema de este debate ha venido
a ser el asunto central del vigésimo sexto periodo de
sesiones de la Asamblea General, tal como lo afirmo en esta
sesion el representante de Albania al abrir el debate sobre la
cuestion. La importancia politica que todas las delegaciones
le han asignado al asunto planteado por la proposicion de
Albania hace imposible que, de buena fe, se arguya que la
cuestion carece de importancia.

160. Segln consta en las actas de la 191a. sesién de la
Mesa de la Asamblea General, celebrada el 22 de septiembre
de 1971, al discutir la inclusion del tema que hoy lleva el
nimero 93, la mayoria de los proponentes dcl proyecto de
resolucion en debate manifestaron, uno tras otro, que la
cuestion planteada por ellos era de la mayor importancia.

161. Asi, por ejemplo, en el acta resuniida correspon-
diente a la citada sesion se informa que el Sr. Malile, de
Albania, expreso su creencia de que:

“,..la restituciéon inmediata de los legitimos derechos
de la Repiblica Popular de China es una cuestion de
excepcional importancia para las Naciones Unidas, que
afecta a su universalidad y a su funcionamiento segin los
principios y propésitos de la Carta”3.

162. En la misma acta se informa que el Sr. Ismail, de la
Repuiblica Democratica Popular del Yemen, manifesto:

“...la cuestion de China es un problema de importan-
cia capital respecto del cual las Naciones Unidas tienen
una gran responsabilidad”4.

163. En la misma acta leemos que otro miembro de una
delegacion proponente de la resolucion en examen, el
Sr. El-Shibib de Irak, dijo que:

“...la cuestién de China es de vital importancia no
sblo para su pais, cuya posicion al respecto es clara y bien
conocida, sino para la paz mundial y el futuro de las
Naciones Unidas™®,

164. También en la misma acta se lee que el Embajador
Mojsov, de Yugoslavia, dijo que:

“ ..la restitucion de los legitimos derechos de la
Repiblica Popular de China en las Naciones Unidas es tal
vez la cuestibn mds importante con que se enfrentan las
Naciones Unidas y la comunidad internacional™®.

3 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo
se;xto4perz’odo de sesiones, Mesa de la Asamblea, 191a, sesibn,
parr, 46.

4 Ibid., parr. 56.
5 Ibid., parr. 66.
6 Ibid,, pérr. 71.

165. En términos semejantes, destinados a destacar la
enorme importancia de la cuestién, se pronunciaron tam-
bién el Sr. Shahi, del Pakistdn, el Sr. Ecobescu, de Rumania,
y el Sr. Tomeh, de iz Repiiblica Arabe Siria.

166. Mi delegacién no atina a comprender cémo, en vista
de las declaraciones de tan importantes miembros de las
delegaciones proponentes, y en vista de las razones que aqui
se han dado en el mismo sentido, pueda pretenderse que la
Asamblea no catalogue como cuestion importante esta que
nos ha planteado el proyecto de resolucién encabezado por
Albania.

167. Por las razones expuestas sobre este punto procesal,
mi delegacion se ha unido a otras 21 delegaciones para
solicitar de la Asamblea General que, naturalmente como
acto previo a la votacion sobre el proyecto de Albania,
decida que toda propuesta que diera por resultado privar a
la Repiblica de China de representacién en las Naciones
Unidas es una cuestion importante, con arreglo al Articuio
18 de la Carta [A/L.632 y Add.1y 2].

168. Hago un llamado a todas las delegaciones, inclusive a
las que apoyan la proposicion albanesa, para que voten
favorablemente esta resolucion procesal de tanta importan-
cia.

169. Naturalmente, como ya-dije, debe votarse con priori-
dad el proyecto de resolucion que hemos sometido califi-
cando como cuestién importante todo asunto que, como el
incluido en el proyecto de resolucion albanés, tenga por
resultado privar a la Repiblica de China de su legitima

* representacion en las Naciones Unidas, porque presumo que

no se va a pretender que un proyecto que afecta la forma de
votacion de una cuestion de fondo se vote con g » teriori-
dad al proyecto cuya calificacion previa es indispensable
para determinar el niimero de votos necesarios para su
aprobacion.

170. Los precedentes sentados por la Asamblea General
scbre este punto son definitivamente favorables a la tesis
que acabo de sustentar. Siempze que sobre la votacion de
cualquier asunto se ha levantado la cuestion de su importan-
cia, la Asamblea ha decidido resolver con prioridad el punto
procesal. En lo que se refiere concretamente al asunto de la
representacion de China y a la expulsion de los represen-
tantes del Gobierno de Chiang Kai-shek, 1a Asamblea ha
decidido siempre, desde 1961, que debe votarse primero la
cuestion de procedimiento. Eso ha sido asi aun en los casos
en que el proyecto de resolucion sobre “cuestibn impor-
tante” fue introducido con posterioridad al proyecto de
resolucién denominado “Restitucion de los legitimos dere-
chos de la Repiiblica Popular de China en las Naciones
Unidas”. ,

171. No creo que en este caso exista raz6n vilida alguna
para modificar los precedentes establecidos durante diez
afios consecutivos. Las delegaciones que van a votar sobre la
proposicion albanesa tienen el derecho de saber cudl va a ser
el efecto de su voto. Sobre todo, aquellas que han
considerado la posibilidad de abstenerse tienen que saber de
antemano si la cuestion se cataloga como importante o no,
porque sélo asi podrin medir el efecto de su abstencién
comparado con el voto positivo o negativo.
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172. Espero confiado que la Asamblea General no violari
en este caso principios de orden procesal tan fundamentales
Yy que, por tal motivo, votard en primer término, y en forma
favorable, el proyecto de resoluciéon que califica como
cuestion importante cualquier decisién que, como la some-

tida por Albania y otras delegaciones, pretende injusta-
mente excluir de las Naciones Unidas a los representantes
legitimos de la Repuiblica de China con asiento en Taiwan.

Se levanta la sesion a las 13.15 horas.

Litho in United Nations, New York
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